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Данная программа правового образования педагогов и родителей подготовлена в рамках проекта «Создание единого правового пространства в образовании», при поддержке Комиссии Европейского союза по правам человека.

Программа правового образования педагогов и родителей предназначена для развития правовой компетентности в области воспитания несовершеннолетних, а также заинтересованных государственных организаций и ведомств, учреждений образования.

Пояснительная записка

В современных условиях усиления общемировой тенденции повышения требовательности к уровню образования и воспитания на родителей налагается все больше обязанностей и ответственности по отношению к детям. Ведь семья — это основа не только физического, но и духовного, гражданского становления личности. От того, каким духовно и физически формируется в семье подрастающее поколение, зависит, как сложится отчетливая ведущая линия жизни подростка. И долг родителей — донести до детей правовые нормы, воспитать чувство уважения к законам, ответственности за свои поступки. Поэтому такая работа, как объяснение прав и обязанностей членов семьи, изучение статей основных законов Республики Казахстан, разъяснение основных понятий: закон, правонарушение, преступление должна проводиться и с родителями. Знания и представления о системе права, полученные ребенком в семье должны найти подтверждение в стенах школы, от компетентных педагогов, - только в этом случае можно рассчитывать на эффективное усвоение им основных норм и правил взаимоотношений в условиях правового государства, а так же прав и свобод человека.

Основанием правового образования родителей и педагогов выступает так же необходимость организации их воспитательной деятельности в интересах ребенка. В прошлом веке был принят ряд международных документов, в которых уделялось серьезное внимание вопросам признания за ребенком права на особую защиту. Это, прежде всего, принятая в 1959 году - декларация прав ребенка, в 1974 - декларация о защите женщин и детей в чрезвычайных обстоятельствах и в период вооруженных конфликтов, в 1985 - Минимальные стандартные правила Организации Объединенных Наций, касающиеся отправления правосудия в отношении несовершеннолетних (Пекинские правила). данные документы разрабатывались с целью обеспечения детям счастливого детства. В них содержится призыв, обращенный к родителям, местным властям и национальным правительствам к тому, чтобы они признали и старались соблюдать права детей путем законодательных и других мер, постепенно принимаемых в соответствии с провозглашенными принципами.

Усиление внимания к правовому просвещению родителей и педагогов продиктовано так же необходимостью решения ряда проблем в области борьбы с преступностью, трафиком людей, в том числе детей, в Центральной Азии, религиозным экстремизмом, распространением алкоголизма и наркомании в молодежной среде, учащением случаев самоубийств и преступлений среди несовершеннолетних. Все эти и другие факторы определяют особую значимость развития системы правового страхования населения Казахстана, как условия становления правовой культуры граждан и укрепления правопорядка. На основании вышеизложенного, целью Программы правового образования педагогов и родителей является: развитие правовой компетентности педагогов и родителей в области воспитания несовершеннолетних, совершенствование системы правоотношений субъектов учебно-воспитательного процесса организаций образования Республики Казахстан, повышение правовой грамотности родителей через систему родительского всеобуча;

повышение квалификации работников образования в области гражданско-правовых знаний;

> объединение усилий школы и семьи в правовом образовании несовершеннолетних;

> активизация родительских инициатив в педагогической деятельности организаций образования;

> совершенствование системы воспитательной деятельности в общеобразовательных учреждениях;

> развитие гражданского образования в школах республики.

Направления реализации Программы:

1. Семейное воспитание:

> усиление поддержки родителей в осуществлении их прав на участие в управлении образовательными учреждениями;

> развитие родительского всеобуча в образовательных учреждениях;

)> совершенствование содружества семьи и школы в вопросах образования.

2. Воспитание в образовательных учреждениях:

> повышение ответственности классных руководителей за воспитательный процесс;

> профилактика преступности;

> профилактика наркозависимости и табакокурения;

> индивидуализация работы с детьми;

> создание правового пространства класса, школы;

повышениё успешности вхождения воспитанников в самостоятельную жизнь;

> активизация гражданско-правового самосознания учителей, учащихся, родителей.

Нормативно-правовая база для разработки Программы:

1. Международные документы в области прав человека

Всеобщая декларация прав человека (1948);

Конвенция о правах ребенка  1989 года. Ратифицирована постановлением Верховного Совета Республики Казахстан от 8 июня 1994 года.

2. Законы Республики Казахстан

> Конституция Республики Казахстан от 30 августа 1995 года, с изменениями от 7 октября 1998 года.

Закон <О правах ребенка в Республике Казахстан». От 8 августа 2002 года К2 345-11.

> Закон Республики Казахстан «Ср образовании» от 7 июня 1999 года № 389-1 с изменениями, внесенными в соответствии с Законами РК от 22.11.99 т. ы 484-1; от 11.06.01 г. № 207-и.

Закон Республики Казахстан «О браке и семье». От 17 декабря 1998 года К 32 1-1 с изменениями и дополнениями от 24 декабря 2001г. }4 276-11, 20 декабря 2004 г. Х 13- III.

> Уголовный кодекс Республики Казахстан. От 16 июля 1997 года 3{2 167-1 с изменениями и дополнениями, внесенными последующими законодательными актами Республики Казахстан в 1998-2006 годах.

3. Нормативные документы Республики Казахстан в области образования

> Концепция воспитания детей дошкольного и школьного возрастов. Алматы: РИК, 1995. —29с.

> Концепция правового обучения учащейся молодежи в РК. Постановление Президента РК от 2 1.06.1995. ! 2347.

> Концепция гуманитарного образования в Республике Казахстан. Утверждена Национальным советом по государственной политике при Президенте РК 07.08.1994.

> Концепция государственной молодежной политики РК. Распоряжение Президента РК К 73.

> Концепция этнокультурного образования РК. Распоряжение Президента РК К 3058 от 15.07.1996.

> Концепция государственной программы нравственно-полового воспитания. Постановление Правительства РК от 21.11.2001. К 1500.

> Концепция здорового образа жизни и здорового питания. Постановление Правительства РК от 07.06.1999. 710

Ожидаемые конечные результаты программы.

> повышение правовой грамотности родителей;

повышение правовой компетентности педагогов;

> укрепление взаимодействия школы и семьи в правовом образовании несовершеннолетних;

> активизация педагогической деятельности родителей;

) развитие гражданского образования в школах республики;

> повышение эффективности воспитания детей и подростков.

Программа правового образования родителей и педагогов рассчитана на 23 часа. Помимо основного содержания занятий в программу включены разделы, касающиеся принципов и форм правового образования педагогов и родителей, а так же глоссарий.

ПРИНЦИПЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПРАВОВОГО ОБРАЗОВАНИЯ
ПЕДАГОГОВ И РОДИТЕЛЕЙ

Принцип гуманизма — ориентирует на понимание человека как основной ценности, предполагает вьдвижение на первый план гуманистических идей и ориентиров, пронизанных уважением к каждой личности, заботой о развитии всех её сущностных сил, признание её свободы и гражданских прав.

Принцип гражданственности - содержание образования должно быть отобрано через призму его социальной и личностной значимости, иметь интерпретационный материал, отражающий текущие события, региональную и местную специфику.

Принцип научности обучения предполагает соответствие содержания образования современному уровню развития обществоведческих наук, опыту, накопленному мировой цивилизацией в области права.

Принцип преемственности. Преемственность касается содержания обучения, его форм и способов, стратегий и тактик взаимодействия субъектов в учебном процессе, личностных новообразований обучаемых. Она позволяет объединить и иерархизировать отдельные учебные ситуации в единый целостный учебный процесс постепенного освоения закономерных связей и отношений между предметами и явлениями мира.

Принцип последовательности в обучении обеспечивает доступность учебного материала, прочность его усвоения, постепенное нарастание трудностей и развитие познавательных возможностей обучаемых.

Принцип систематичности. Прежде всего, это обеспечивается системным построением содержания материала и установлением междисциплинарных связей.

Принцип группового обучения. данный принцип предполагает, что групповая форма обучения. побуждая и формируя коллективизм. является приоритетной. Групповое обучение, отражая общность интересов обучаемых, создает условия для диалога, проявления взаимопомощи, обеспечивает совместный поиск наиболее продуктивных способов решения задач, повышает чувство ответственности, социальную и личностную значимость при благоприятных обстоятельствах учения.

Принцип сознательности и творческой активности. Соблюдение данного принципа возможно при определенном уровне аргументированности и доказательности суждений, выводов, оценок, способов решения, конструктивного поведения обучаемых. для этого организатор правового обучения должен иметь представление о возможных формах самоуправления в учебном процессе, уметь изменять стиль взаимодействия с обучаемыми, расширяя его демократические формы в связи с большей самостоятельностью аудитории. Это предполагает отказ от чрезмерной регламентации по ведения п деятельности обучаемых, от ненужной опеки, излишнего администрирования.
МЕТОДЫ ОБУЧЕНИЯ

Лекция

На данном занятии управление полностью возложено на лектора. Положительный результат проведения лекции зависит от того, выполнил ли лектор следующие требования:

1. Разнообразие содержания и стилей выступления.

2. Наглядность.

3. Правильная структура лекции.

4. Вовлечение слушателей в процесс обучения.

Помимо лекций классического типа в последнее время получили распространение нетрадиционные виды лекций.

Проблемная лекция. Позволяет сформулировать творческие способности обучаемых, совместно с лектором находить различные способы преодоления затруднений и проблем. Такой вид лекции рекомендуется проводить в завершении изучения отдельных тем, чтоОы подвести итоги изучению материала. Построение сценария лекции происходит через обозначение одной или комплекса проблем, создание ситуации интеллектуального затруднения и предложение лектором способов их решения, преодоления.

Лекция-провокация. Позволяет повысить мыслительную активность аудитории во время лекционного занятия. Всем лекторам очень хорошо знаком такой физиологический процесс, как «порог восприятия», начинающийся через 15-20 минут после начала занятия и повторяющийся несколько раз в течение лекции. От того, насколько успешно он будет пройден, зависит качество и восприятие получаемой информации. Аудитории перед началом лекции или отдельного вопроса заранее объявляется об ошибках, которые будут допущены при проведении лекции (нормативных, содержательных, логических, методических и др.). Слушатели в течение лекции на полях тетради (листа) должны зафиксировать эти ошибки и при подведении итогов сообщить о них лектору, с целью их последующего разбора и обсуждения.

Лекция пресс-конференция. Как правило, такая лекция проводится по сложной теме, имеющей неоднозначное значение. План лекции заранее составляется выступающим, но «заказчиком» содержательной части лекции являются слушатели. Лектор называет тему и раздает каждому слушателю по листку. Он просит на них написать свой вопрос по теме лекции. Затем лектор собирает листки с вопросами, систематизирует их, и начинает отвечать. Условия успешности занятия:

техническая и профессиональная подготовленность лектора, установление контакта с аудиторией.

Инструктирование

В отличие от лекции инструктирование предполагает выполнение определенных действий участниками. Инструктор (фасилитатор) должен не только объяснить, каким образом выполнить то или иное действие, но и продемонстрировать, как оно выполняется, так как при проведении инструктирования только лишь путем описания, процесс может предстать перед аудиторией либо слишком сложным, либо слишком простым.

Инициирование дискуссии или групповой работы

для проведения данной формы занятия необходим ведущий (модератор). Его цель - мотивировать аудиторию к самовыражению в групповой работе или дискуссии. Процесс не должен занимать много времени, если он затянется, то потеряет свою активизирующую функцию. Самое важное заключается в том, чтобы содержание работы непосредственно увлекало людей, а так же было абсолютно понятно, что предлагается для обсуждения или для работы в группе, поэтому модератору лучше быть кратким и не отвлекаться от главной темы.

Дискуссия

В ходе проведения занятия модератор комментирует, устанавливает законы, следит за тем, чтобы дать возможность высказаться всем желающим. Кроме того, он должен останавливать все фоновые разговоры и перебивания, так как дискуссия теряет свое содержание и функцию, если никто не слышит то, что было сказано. Когда дискуссия подходит к концу, модератор объявляет о завершении обсуждения, подводя итоги или делая выводы, используя свои личные знания.

Занятие-диалог

Это очень короткая практика групповой работы, когда группа состоит лишь из двух человек, а сама сессия длится около десяти минут. Так как это совсем короткая сессия, то нет необходимости пересаживаться или переставлять мебель. Участники могут говорить друг с другом прямо со своих мест, где бы они ни сидели. Модератор может начать с конкретного вопроса, формулировки проблемы или представления иллюстрации, а затем попросить участников поговорить об этом в парах, в течение десяти минут. Затем модератор беседует по отдельности с каждой парой. данный вид занятия дает возможность высказаться как можно большему числу людей. Когда в обсуждении участвуют только двое, то значительно легче высказать свое мнение и труднее избежать участия в работе.

Работа в группах

В качестве метода обучения групповая работа имеет множество преимуществ. Она создает многообразие, способствует контакту участников и дает возможность высказаться всем. Кроме того, она позволяет работать с материалом в темпе, отличном от учительского.

Для проведения данного вида работы ведущий(МОДЕРАТОР)делит класс на группы, которые независимо работают над проектом. Количество участников в группе не должно быть слишком большим. Идеальная группа состоит из четырех человек, но в зависимости от вида работы число  участников может меняться.

Время групповой работы так же можно менять в зависимости от ее вида. Наиболее продуктивной считается работа в группах в течение 50 минут, это равно обычному уроку с переменой. Но если у модератора имеются серьезные сомнения относительно оптимального времени, которое надо посвятить работе, то по прошествии получаса есть смысл спросить мнение отдельных групп.

Задания для работы должны содержать равновесие между четким решением проблемы с одной стороны и чувством перспективы — с другой. Формы организации групповой работы:

изготовление коллажа, вдохновленного широко понимаемым предметом обсуждения;

интерпретация стихотворения путем переписывания его в форме письма;

> обсуждение запрещенного предмета по выбору самой группы;

> планирование короткого лекционного курса;

> ролевая игра на основе предложенной темы;

> обсуждение социального вопроса на основании истории из жизни.

Модератору недостаточно просто найти подходящие проекты и затем убедиться в том, что в группах есть сотрудничество. Он должен координировать работу с помощью посещения отдельных групп, помогать и воодушевлять в соответствии с текущей ситуацией, назначать самооценку.

Модератор также должен быть готов к продолжению работы с тем, что получается в группах, независимо от того, соответствует это его ожиданиям, или нет. Сессия групповой работы всегда должна использоваться в ситуации продолжающегося обучения.

Успех групповой работы зависит от выполнения следующих правил:

> «дайте высказаться каждому!»

> «Придерживайтесь предмета!»

> «Постарайтесь достичь какого-то результата!»

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ПРОГРАММЫ

Введение — 1 час

Понятие о правовом государстве. Правовой статус личности. Права ребенка в законодательстве Республики Казахстан. Ответственность за нарушение законодательства Республики Казахстан о правах ребенка. ( Глава 10. Закон РК от 8 августа 2002 года К 345-11 «0 правах ребенка в Республике

Казахстан »).

Право ребенка на безопасность и ненасилие в семье — 2 часа

Права и обязанности родителей. Равенство прав и обязанностей родителей. Права и обязанности родителей по воспитанию и образованию детей. Права и обязанности родителей по защите прав и интересов детей. Осуществление родительских прав в интересах детей (Глава 10. Закона Республики Казахстан «О браке и семье» от 17.12.1998годаМ. 321-1).

Право ребенка на защиту. Установление происхождения от матери и отца. Обеспечение достаточной степени защищенности и психологического комфорта в семье.

Право ребенка выражать свое мнение (Глава 9. Закона Республики Казахстан «0 браке и семь от 17.12.1998года) 321-1). Право ребенка быть услышанным.

Право ребенка на отчество и фамилию (Глава 9. Закона Республики Казахстан <Ю браке и семье» от 17.12.1998годаН 321-1). Изменение имении фамилии ребенка.

Право ребенка жить и воспитываться в семье. Традиции —2 часа

Право ребенка жить и воспитываться в семье. Права ребенка в семье. Государственная поддержка семей, воспитывающих детей. (Глава 9. Закона Республики Казахстан «О браке и семье» от 17.12.I998года ГЧ 321-1; Глава 4. Закон РК от 8 августа 2002 года 1 345-11 «0 правах ребенка в Республике Казахстан»).

Выявление и устройство детей, оставшихся без попечения родителей. (Глава 13. Закона Республики Казахстан от 17 декабря 1998 года «О браке и семье»; Правила организации централизованного учета детей, оставшихся без попечения родителей. Постановление Правительства РК от 15.04.02 г. К 428). Права ребенка, оставшегося без попечения родителей.

Усыновление, опека, патронат. Порядок установления опеки и попечительства.
(Глава 5. Закон РК от 8 августа 2002 года К 345-и <О правах ребенка в Республике

Казахстан»; Глава 14. Закона Республики Казахстан от 17 декабря 1998 года «О браке и семье»

((Положение об органах опеки и попечительства Республики Казахстан». Утверждено постановлением

Правительства РК от 9 сентября 1999 года М2 1346).

Условия усыновления детей. Тайна усыновления ребенка (Глава 12. Закона Республики Казахстан от 17 декабря 1998 года «О браке и семье»). Уголовная ответственность за разглашение тайны усыновления (удочерения) (Глава 2. Особенная часть. Уголовный кодекс Республики Казахстан от 16 июля 1997 года № 167-1.).

Понятие о патронате. Приемная семья, как она образуется. Приемные дети, их права. Обязанности родителей и лиц, их заменяющих по воспитанию ребенка (Глава 16. Закона Республики Казахстан <Ю браке и семье» от 17.12.I998года ){ 321-1.; Положение <О патронате». Утверждено постановлением Правительства Республики Казахстан от 9.09.1999 года К 1346).

Семейные традиции. Приобщение к национальной и мировой культуре. Ребенок и религия. (Глава 7. Закон РК от 8 августа 2002 года ! 345-11 «О правах ребенка в Республике Казахстан »). Понятие об этнопедагогике. Особенности воспитания в смешанных семьях.

Право ребенка на общие с обоими родителями. Развод.

Посттравматические синдромы — 1 час

Основания и последствия лишения родительских прав. Порядок лишения родительских прав.

Восстановление в родительских правах. Ограничение родительских прав. Основания и последствия.

Порядок ограничения родительских прав. Отмена ограничения родительских прав (Глава 10. Закона

Республики Казахстан «О браке и семье» от 17.12.I998года М2 321-1).

Воздействие семейных конфликтов на психическое здоровье ребенка. Недопустимость вовлечения детей в конфликтную ситуацию, стремления перетянуть их на свою сторону, сделать своим “доверенным лицом”. Раздельное проживание родителей. Права ребенка на общение с отдельно проживающими родителями (Глава 9. Закона Республики Казахстан <О браке и семье» от 17.12.I998года М2 321-1.; Глава 4. Закон РК от 8 августа 2002 года 1Ч2 345-и «0 правах ребенка в Республике Казахстан»).

Посттравматические синдромы. Медико-психологическая помощь детям, пережившим развод родителей. Адреса центров психологической поддержки и реабилитации.

Трафик. Основные понятия. Трафик детей из Казахстана и Центральной Азии — 1 час

Понятие «трафик>. Способы незаконного вывоза женщин и детей из стран Центральной Азии. данные пресс служб ГУВд и военной прокуратуры о трафике в Центральной Азии. Проблема сбора информации о незаконном вывозе женщин и детей из стран Центральной Азии. Причины и факторы проблемы трафика. Цели незаконного вывоза женщин и детей из стран Центральной Азии. Уголовная ответственность за вовлечение несовершеннолетнего в преступную деятельность (Глава 2. Особенная часть. Уголовный кодекс Республики Казахстан от 16 июля 1997 года Х 167-1.).

Уголовная ответственность за похищение несовершеннолетнего. Уголовная ответственность за торговлю несовершеннолетними. (Глава 2. Особенная часть. Уголовный кодекс Республики Казахстан от 16 июля 1997 годаЗЧ2 167-1.)

Защита ребенка от незаконного перемещения ( Глава 8. Закон РК от 8 августа 2002 года К 345-11 «О правах ребенка в Республике Казахстан»).

Защита прав детей-беженцев и вынужденных переселенцев (Глава 8. Закон РК от 8 августа 2002 года !4 345-11 «0 правах ребенка в Республике Казахстан »).

Право на труд. Проблема «детского труда» -2 часа.

Понятие о трудовой правоспособности несовершеннолетних. Порядок трудоустройства несовершеннолетних в соответствии с законодательством Республики Казахстан. Составление и расторжение трудового договора несовершеннолетнего. Условия оплаты, режим труда и отдыха. Продолжительность ежедневной работы. Недельная трудовая нагрузка несовершеннолетнего. Анализ мировой практики трудоустройства детей.

Понятие о «детском труде» и «наихудших формах использования детского труда» согласно Конвенции ) 182 <(Международного общества труда>. Современное состояние проблемы в странах Центральной Азии и Казахстане. Наихудшие формы использования детского труда в Республике.
Коммерческая сексуальная эксплуатация детей (КСЭД); торговля детьми. Предпосылки для использования детского труда в сельском хозяйстве.

Правовое положение детей с ограниченными возможностями — 1 час

Основные положения Конвенции о правах ребенка относительно Неполноценных в умственном или физическом развитии детей. (Ст. 23 Конвенции о правах ребенка).

Какие категории детей относятся к инвалидам. (Глава 1 Закона нО социальной защите инвалидов в Республике Казахстан” от 13 апреля 2005 года). -

Права ребенка-инвалида ( Глава 6. Закон РК от 8 августа 2002 года 1{ 345-и «0 правах ребенка в Республике Казахстан »).

Пособия детям инвалидам, их выплата. (Закон Республики Казахстан от 16 июня 1997 г. «О государственных социальных пособиях по инвалидности, по случаю потери кормильца и по возрасту Республики Казахстан»).

Льготы и гарантии в области охраны здоровья. Оказание квалифицированной медицинской помощи инвалидам, в соответствии с законодательством РК. (Закон РК от 19 мая 1997 года <Об охране здоровья граждан Республики Казахстан»; Постановление Правительства РК от 20 июля 2005 года 3Ч2 754 «О некоторых вопросах реабилитации инвалидов»).

Льготы в сфере жилищных отношений. (Закон РК от 16 апреля 1997 года «О жилищных отношениях»; Закон “О социальной защите инвалидов в Республике Казахстан” от 13 апреля 2005 года; Закон РК от 16 июля 2001 года «Об архитектурной, градостроительной и строительной деятельности в Республике Казахстан»).

Реализация права на получение образования детей с ограниченными возможностями (Закон РК от 7 июня 1999 года «Об образовании»; Постановление Правительства РК от 11 ноября 2002 года 1188 «Об установлении квоты приема при поступлении на учебу в организации среднего профессионального и высшего профессионального образования для отдельных категорий лиц»).

Обеспечение детей-инвалидов местами в детских дошкольных, лечебно-профилактических, реабилитационных и оздоровительных учреждениях и их содержание (Приказ Министра образования и науки РК от 14 сентября 2004 года К 744 «Об утверждении Правил о порядке организации деятельности психолого-медико-педагогической консультации»; Приказ Министра образования и науки РК от 3 сентября 2004 года !‘{2 712 «Об утверждении нормативных правовых актов, регламентирующих деятельности видов специальных организаций образования»; Постановление Правительства РК от З февраля 2005 года М2 100 «Об утверждении типовых правил деятельности специальных организаций образования»).

Гендер —2 часа

Понятие «гендер». Законодательная база гендерных отношений в Казахстане. Организации по защите прав женщин в Республике Казахстан. Стратегия гендерного равенства на 2006-2015 гг.

Равенство полов в получении образования. Факторы, отрицательно воздействующие на образование девочек.

Гендерные роли и стереотипы. Сферы и формы проявления насилия в отношении женщин. домашнее насилие. Пути преодоления проблемы гендерного неравенства.

Причины отстранения женщин от политики. Модели улучшения положения женщин.

Влияние современных общемировых процессов на изменение роли женщин в обществе. Облик женщины, обладающей более широкими правами и возможностями.

Права детей и правоохранительные органы —2 часа

Проблема девиантного поведения несовершеннолетних. Причины и факторы девиаций. Способы профилактики и коррекции девиантного поведения.

Особенности ответственности ребенка за свое поведение. Особенности воздействия на поведение ребенка ( Глава 9. Закон РК от 8 августа 2002 года ){ 345-и «0 правах ребенка в Республике Казахстан »). Роль инспекции по делам несовершеннолетних в предупреждении правонарушений среди несовершеннолетних.

Уголовная ответственность несовершеннолетних. Назначение наказания несовершеннолетнему. Условия, при которых несовершеннолетний освобождается от уголовной ответственности. Виды и содержание принудительных мер воспитательного воздействия (Раздел IУ. Уголовный кодекс Республики Казахстан, принятый 16 июля 1997 года К 167-i.)

Понятие ювенальной юстиции. Цели и задачи ювенальной юстиции. Ювенальная юстиция как система: ювенальные суды; ювенальная полиция; ювенальная прокуратура; подразделения социальных и социально-педагогических служб; специальные полузакрытые и открытые учебно-воспитательные коррекционные учреждения.

Права ребенка в системе образования —2 часа

Право на образование. Цели и задачи образования в соответствии с законом Республики Казахстан «Об образовании». Основные принципы образования. Основные гарантии прав граждан в области образования. Образовательные программы. Порядок зачисления ребенка в организацию образования Республики Казахстан.

Права и обязанности участников образовательного процесса: учащихся, родителей, учителей. Исключение учащегося из школы.

Санитарные правила организации учебно-воспитательного процесса. Гигиенические требования к максимальным величинам образовательной нагрузки.

Способы поддержания школьной дисциплины, основанные на уважении личности учащегося. Способы решения школьных конфликтов. Ответственность участников учебно-воспитательного процесса за оскорбления, унижение человеческого достоинства, причинение вреда здоровью другим субъектам образовательной деятельности. Рекомендации для решения школьных конфликтов. Ответственность за неисполнение обязанностей по воспитанию несовершеннолетнего педагогом и жестокое обращение с несовершеннолетними (Глава 2. Особенная часть. Уголовный кодекс Республики Казахстан от 16 июля 1997 года К 167-i.).

Ребенок и проблема насилия. Суицид среди несовершеннолетних —2 часа

Проблема насилия в среде несовершеннолетних. Криминальная субкультура молодежи, причины и условия ее возникновения. Признаки наличия криминальной субкультуры в среде подростков и молодежи. Элементы криминальной субкультуры: поведенческие, коммуникативные, экономические атрибуты, сексуально-эротические ценности, особое отношение к своему здоровью.

Особенности стратификации молодежи. Типология объединений и групп с девиантным поведением. Социально-психологические меры профилактики криминальной субкультуры молодежи. Защита ребенка от отрицательного воздействия социальной среды. (Глава 7. Закон РК от 8 августа 2002 года К 345-и «О правах ребенка в Республике Казахстан »).

Виды преступлений в отношении личности: убийство, умышленное причинение вреда здоровью, истязание, угроза, вымогательство. Уголовная ответственность за преступления против личности (Глава 1, 6. Уголовный кодекс Республики Казахстан от 16 июля 1997 года )Г2 167-1.).

Суицид среди несовершеннолетних. Причины суицидального поведения. Организация работы социально-педагогических служб и консультаций в целях оказания поддержки детям и подросткам, попавшим в кризисную ситуацию. Уголовная ответственность за доведение лица до самоубийства (Глава 1. Особенная часть. Уголовный кодекс Республики Казахстан от 16 июля 1997 года К 167-1.).

Причины насилия в обществе. Воздействие средств массовой информации на поведение несовершеннолетних. Ограничение деятельности СМИ в соответствии с законодательством РК (Глава

7. Закон РК от 8 августа 2002 года К 345-и «О правах ребенка в Республике Казахстан »). Пути решения проблемы насилия в школах. Профилактика насилия.

Вмешательство в личную жизнь и переписку —1 час

Законодательство Республики Казахстан о правах и свободах человека и гражданина. Право на защиту от вмешательства в личную жизнь и тайну переписки. Ответственность за незаконное нарушение тайны переписки, телефонных переговоров, почтовых, телеграфных или иных сообщений (Глава 3. Особенная часть. Уголовный кодекс Республики Казахстан от 16 июля 1997 года К 1 67-i.).

Сексуальное насилие и домогательство —1 час

Формы сексуального насилия: изнасилование, инцест, склонение к проституции, порнография. Симптомы пострадавших детей от сексуального насилия. Специфические признаки пережитого детьми сексуального насилия. Последствия сексуального насилия: физические, эмоциональные, духовные и др.

Защита ребенка от проституции и порнографии (Глава 7. Закон РК от 8 августа 2002 года З”Г 345- II <О правах ребенка в Республике Казахстан »).

Уголовная ответственность за изнасилование несовершеннолетних. Уголовная ответственность. за насильственные действия сексуального характера. Уголовная ответственность за развращение малолетних (Глава 1. Особенная часть. Уголовный кодекс Республики Казахстан от 16 июля 1997 года

К 167-1.).

Профилактика аддикгивного поведения —2 часа

Понятие аддикции. Виды аддиктявного поведения. Причины и факторы аддиктявного поведения несовершеннолетних.

Защита ребенка от вредного воздействия алкогольной продукции и табачных изделий. Защита ребенка от наркотических средств, психотропных, сильнодействующих и ядовитых веществ. (Глава 7. Закон РК от 8 августа 2002 года К 345-11 «0 правах ребенка в Республике Казахстан »).

Уголовная ответственность за вовлечение несовершеннолетнего в немедицинское употребление наркотических или других одурманивающих веществ (Глава 2. Особенная часть. Уголовный кодекс Республики Казахстан от 16 июля 1997 года М 167-1.)

Профилактика аддиктивного поведения детей и подростков.

Ребенок и религиозные организации —1 час

Недопущение принудительного привлечения несовершеннолетних к религии. (Глава 7. Закон РК от 8 августа 2002 года М 345-и «О правах ребенка в Республике Казахстан »). Проблема религиозного экстремизма. Понятие о тоталитарной секте. Цели и принципы устройства тоталитарных сект. Способы вовлечения несовершеннолетних в тоталитарные секты. Влияние религиозных культов и обрядов на психику ребенка. Пути противодействия вовлечению несовершеннолетних в тоталитарные секты.

Меры предупреждения вовлечения в тоталитарные секты. действия при попадании ребенка в тоталитарную секту.

Глоссарий

Аддиктивное поведение — вид нарушения адаптации в подростковом возрасте, который характеризуется злоупотреблением одним или несколькими психоактивными веществами без признаков индивидуальной психической или физической зависимости в сочетании с другими нарушениями поведения. Адциктивное поведение детей и подростков — это вид отклоняющегося саморазрушающего поведения, связанный с состоянием измененного сознания деформированной формой удовлетворения потребностей через психоактивные вещества.

Гендер — различия между мужчинами и женщинами в социальных ролях, поведении и эмоциональных характеристиках, которые общество предписывает людям на основе их биологического пола.

Государственные минимальные социальные стандарты — основные показатели обеспечения качества жизни детей, включающие в себя установленный государством минимальный объем социальных услуг, норм и нормативов.

Девиантное поведение — поведение, не соответствующее нормам и правилам, установленным в официальном порядке или сложившимся традиционно в обществе (группе). Проявляется в форме пьянства, беспризорности, наркомании, преступности и т.п. усиливается в условиях социальной напряженности в обществе в результате стрессовых и конфликтных ситуаций в семье, образовательном учреждении и др.

Делинквентное поведение — девиантное поведение, представляющее общественную опасность.

Дети, находящиеся в трудной жизненной ситуации — дети, жизнедеятельность которых нарушена в результате сложившихся обстоятельств и которые не могут преодолеть данные обстоятельства самостоятельно или с помощью семьи.

Детский труд — виды работ и деятельности, которые в психическом, физическом, социальном или моральном отношении сопряженый с опасностью для детей или причинением вреда детям, лишают детей возможности учиться в школе, то есть когда дети вынуждены преждевременно закончить обучение или совмещать обучение в школе с тяжелым и продолжительным трудом.

Законные представители ребенка — родители, усыновители (удочерители), опекун, попечитель, патронатный воспитатель, другие заменяющие их лица, осуществляющие в соответствии с законодательском Республики Казахстан заботу, образование, воспитание, защиту прав и интересов ребенка.

Инвалид - лицо, имеющее нарушение здоровья со стойким расстройством функций организма, обусловленное заболеваниями, травмами, их последствиями, дефектами, которое приводит к ограничению жизнедеятельности и необходимости его социальной защиты.

Модератор — ведущий, он координирует работу в группах, инициирует дискуссию и обсуждение, направляет их проведение в соответствии с темой и целью занятия.

Насилие — физическое или психическое воздействие одного человека на другого, нарушающее гарантированное Конституцией Республики Казахстан право граждан на личную неприкосновенность, то есть любое поведение, нарушающее права человека. Различаются физическое, эмоциональное, вербальное, психическое, сексуальное насилие.

Опека — правовая форма защиты прав и интересов детей, не достигших четырнадцати лет.

Организации, осуществляющие функции по защите прав ребенка - это организации, независимо от организационно-правовой формы осуществляющие социальную поддержку, оказание социально-бытовых, медико-социальных, социально-педагогических, психолого-педагогических, правовых услуг и материальной помощи, социальной реабилитации детей, находящихся в трудной жизненной ситуации, обеспечение занятости таких детей по достижении ими трудоспособного возраста.

Отклоняющееся поведение — поведение, устойчиво повторяющееся в нарушениях социальных норм. Выражается в изменениях ценностных ориентаций личности, то есть в деформации системы внутренней регуляции личности. Выделяют докриминогенный и криминогенный уровни отклоняющегося поведения.

Патронат — форма воспитания, при которой ребенок, оставшийся без попечения родителей, передается на воспитание в семью граждан по договору, заключаемому уполномоченным государственным органом или лицом (патронатным воспитателем), выразившим желание взять ребенка на воспитание.

Попечительство — правовая форма защиты прав и интересов детей в возрасте от четырнадцати до восемнадцати лет.

Ребенок — лицо, не достигшее восемнадцатилетнего возраста (совершеннолетия).

Ребенок-инвалид — ребенок, который в связи с ограничением жизнедеятельности вследствие наличия физических или умственных недостатков нуждается с социальной помощи и защите.

Ребенок-сирота — ребенок, у которого умерли оба или единственный родитель.

Ребенок, оставшийся без попечения родителей, - ребенок, который остался без попечения единственного или обоих родителей в связи с ограничением или лишением их родительских прав, признанием родителей безвестно отсутствующими, объявлением их умершими, признанием недееспособными (ограниченно дееспособными), отбыванием родителями наказания в местах лишения свободы, уклонением родителей от воспитания ребенка или от защиты его прав и интересов, в том числе при отказе родителей взять своего ребенка из воспитательного или лечебного учреждения, а также в иных случаях отсутствия родительского попечения.

Религиозные организации - религиозные учреждения (духовное управление, духовные учебные заведения и т.д.), общность, представляющая религиозное объединение: церковь, мечеть, секта и деноминация. Они имеют централизованную структуру и иерархическое управление.

Религиозный экстремизм (с лат. ехтrem —категорическое мнение) — это идеологический способ использования религии в политических целях. Религиозные экстремисты превращают религию в идеологическое средство, чтобы прикрыть свои политические цели. Частные религиозные деятели и руководители выступают против религиозного экстремизма, а религия против насилия. Религиозный экстремизм пропагандирует насилие, вооруженные конфликты и войны. В настоящее время религиозные экстремисты в большинстве случаев в своей деятельности объединяются с террористами.

Рискованное поведение — поведение, характеризующееся гипертрофированной активностью ребенка, повышенной потребностью во взаимодействии с людьми без осознания степени ответственности за последствия своих действий.

Сексуальное насилие над детьми - любой контакт или взаимодействие между ребенком и человеком старше его по возрасту, в котором ребенок сексуально стимулируется или используется для сексуальной стимуляции.

Секта (е1а - образ мыслей, учение, направление) обычно проявляется как оппозиционное течение существующему религиозному вероучению и выражает социальный, мировоззренческий, культовый протест с позиции исключительности и правильности только своих идейных принципов. для сект характерны избранность, изоляция, жесткое и строгое соблюдение предписаний, провозглашаемое равенство всех членов.

Суицид — самоубийство.

Социальная адаптация ребенка — процесс активного приспособления ребенка, находящегося в трудной жизненной ситуации, к условиям социальной среды путем усвоения и восприятия ценностей,

правил и норм поведения, принятых в обществе, а также процесс преодоления последствий психологической и (или) моральной травмы.

Терроризм — заранее спланированные, политически мотивированные насильственные действия, направленные для подчинения людей или достижения определенных целей: прекращения политической деятельности, нарушения общественной безопасности, устрашения населения, либо оказания воздействия на принятие решений органами государственной власти, местного самоуправления, администрацией предприятий, учреждений, экипажами транспортных средств, создающие в обществе атмосферу страха, ужаса, паники и растерянности. Международный терроризм охватывает территории и граждан более чем одной страны.

Трафик детей — незаконный вывоз детей и продажа их в рабство.

Фасилитатор — преподаватель-методист, который не только владеет специальными знаниями по предмету, но так же умеет помогать обучающимся развивать положительную самооценку от работы в группе и в решении стоящих перед ним индивидуальных задач, возвышая достоинство каждого, подчеркивая его профессиональную компетентность и интуицию.

Этнопедагогика — педагогика, основанная на национальных ценностях и традициях, являясь составной частью педагогики, она вычленяет этнический специфический аспект, характерный для всех специфических групп, форм этноса.

Ювенальная юстиция — система государственных институтов, создаваемая с целью защиты прав детей и профилактики детской преступности. Она состоит из ювенальных судов, ювенальной полиции, ювенальной прокуратуры, подразделений социальных и социально-педагогических служб, специальных полузакрытых и открытых учебно-воспитательных коррекционных учреждений.

• Билль о правах,

разработанный американской комиссией.

Личные права.

У каждого человека есть неофициальные, личные права. Они отличаются от юридических прав. Некоторые не понимают, что каждый человек обладает личными правами, и нарушают их. Когда такое случается, мы не можем обратиться за защитой своих прав к закону. МЫ можем рассчитывать только на себя и свои возможности.

Заявляя о своих личных правах, помните: они есть у всех остальных людей. Учитесь уважать права других людей так же, как вы хотите, чтоб уважали ваши.

Вы имеете право...

1, Иногда ставить себя на первое место.

2. Просить о помощи и эмоциональной поддержке.

3. Протестовать против несправедливого обращения или критики.

4. Иметь свое собственное мнение или убеждения.

5. Совершать ошибки, пока не найдете правильный путь. 

б. Предоставлять людям решать свои собственные проблемы.
7. Говорить «нет, спасибо», «извините, нет.»
8. Не обращать внимания на советы окружающих, следовать своим собственным.

9. Побыть одному, даже если другим хочется вашего общества.

10. На свои собственные чувства, независимо от того, понимают ли их окружающие.

11. Менять свои решения или выбирать другой образ действий. 
12. Добиваться  изменения договоренности, которая вас не устраивает.
Вы никогда не обязаны..

1. Быть безупречным  на 100%.

2.Следовать за толпой. 
3. Любить людей, приносящих вам вред.
4. Делать приятное неприятным людям.

5. Извиняться за то, что вы были самим собой.

6. Выбиваться из сил ради других.

7. Чувствовать себя виноватым за свои желания.

8. Мириться с неприятной ситуацией.

9. Жертвовать своим внутренним миром ради кого бы то ни было. 
10. Сохранять отношения, ставшие оскорбительными.
11. Делать больше, чем Вам позволяет время.

12. Делать что-то, .чего Вы на самом деле не можете сделать.

13. Выполнять неразумные требования 

14. Отдавать что-то, что на самом деле не хочется отдавать.

15 Нести на себе тяжесть чьего-то неправильного  поведения.
ПРАВА ЛИЧНОСТИ

1. У меня есть много потребностей в этой жизни помимо выживания.

2. У меня есть право открывать и узнавать своего внутреннего ребенка.

3. Я имею право осознать то, что я не получил чего-то или что получил не то.

4. Я имею право следовать моим собственным ценностям и стандартам.

5. Я имею право сказать “нет”, когда я не готов, не могу, или это

нарушает мои собственные ценности. - -

6. Я имею право на достоинство и уважение.

7. Я имею право на то, чтобы мои нужды и желания уважались.

8. Я имею право прекратить разговор с людьми, которые меня унижают.

9. Я имею право не отвечать за поведение других.

10. Я имею право не быть совершенным.

11. Я имею право ожидать от других честности.

12. Я имею право на все мои чувства.

13. Я имею право злиться на того, кого я  Люблю.

14. Я имею право быть не таким как все без ощущения, что я недостаточно хорош. 

15. Я имею право бояться и сказать “Я боюсь”.

16.Я имею право испытывать страх, вину и стыд и избавляться от них.

17. Я имею право принимать решения, полагаясь на мои чувства,

суждения и на любых других моих основаниях.

18. Я имею право быть счастливым.

19. Я имею право на стабильные и здоровые отношения по своему выбору.

20. Я имею право на потребность в моем личном пространстве и времени.

21. Я имею право не улыбаться, когда мне хочется плакать.

22. Я имею право ощущать собственную свободу, желание играть и

радоваться.

23. Я имею право быть гибким и чувствовать себя в связи с этим комфортно.

24. Я имею право изменяться и расти.

25. Я имею право быть открытым людям, совершенствовать свои навыки

общения для того, чтобы меня понимали.

26. Я имею право заводить друзей и чувствовать себя хорошо с людьми.

27. Я имею право быть в ненасильственной атмосфере.

28. Я имею право быть здоровее, чем окружающие.

29. Я имею право заботиться о себе как угодно.

30.  Я имею право горевать от реальных или ожидаемых потерь.

31. Я имею право доверять тем, кто заслужил мое доверие.

32. Я имею право прощать и быть прощенным.

33. Я имею право получать и отдавать безусловную любовь.

34. Я имею право говорить правду только тем, кто имеет право ее от меня

требовать.

О правах ребенка в Республике Казахстан

Закон Республики Казахстан от 8 августа 2002 года N 345

Ведомости Парламента Республики Казахстан, 2002 г., № 17, ст. 154; "Казахстанская правда" от 13 августа 2002 года № 174; "Юридическая газета" от 14 августа 2002 года № 33



ОГЛАВЛЕНИЕ

      Настоящий Закон регулирует отношения, возникающие в связи с реализацией основных прав и интересов ребенка, гарантированных Конституцией Республики Казахстан, исходя из принципов приоритетности подготовки детей к полноценной жизни в обществе, развития у них общественно значимой и творческой активности, воспитания в них высоких нравственных качеств, патриотизма и гражданственности, формирования национального самосознания на основе общечеловеческих ценностей мировой цивилизации. 

                     Глава 1. Общие положения 
       Статья 1. Основные понятия, используемые в 
                настоящем Законе 
      В настоящем Законе используются следующие основные понятия: 

      1) ребенок - лицо, не достигшее восемнадцатилетнего возраста (совершеннолетия); 

      2) законные представители ребенка - родители, усыновители (удочерители), опекун, попечитель, патронатный воспитатель, другие заменяющие их лица, осуществляющие в соответствии с законодательством Республики Казахстан заботу, образование, воспитание, защиту прав и интересов ребенка; 

      3) ребенок, оставшийся без попечения родителей, - ребенок, который остался без попечения единственного или обоих родителей в связи с ограничением или лишением их родительских прав, признанием родителей безвестно отсутствующими, объявлением их умершими, признанием недееспособными (ограниченно дееспособными), отбыванием родителями наказания в местах лишения свободы, уклонением родителей от воспитания ребенка или от защиты его прав и интересов, в том числе при отказе родителей взять своего ребенка из воспитательного или лечебного учреждения, а также в иных случаях отсутствия родительского попечения; 

      4) ребенок-сирота - ребенок, у которого умерли оба или единственный родитель; 

      5) ребенок-инвалид - лицо в возрасте до восемнадцати лет, имеющее нарушение здоровья со стойким расстройством функций организма, обусловленное заболеваниями, травмами, их последствиями, дефектами, приводящее к ограничению жизнедеятельности и необходимости его социальной защиты; 

      6) опека - правовая форма защиты прав и интересов детей, не достигших четырнадцати лет; 

      7) попечительство - правовая форма защиты прав и интересов детей в возрасте от четырнадцати до восемнадцати лет; 

      8) патронат - форма воспитания, при которой ребенок, оставшийся без попечения родителей, передается на воспитание в семью граждан по договору, заключаемому уполномоченным государственным органом и лицом (патронатным воспитателем), выразившим желание взять ребенка на воспитание; 

      9) социальная адаптация ребенка - процесс активного приспособления ребенка, находящегося в трудной жизненной ситуации, к условиям социальной среды путем усвоения и восприятия ценностей, правил и норм поведения, принятых в обществе, а также процесс преодоления последствий психологической и (или) моральной травмы; 

      10) организации, осуществляющие функции по защите прав ребенка, - это организации, независимо от организационно-правовой формы осуществляющие социальную поддержку, оказание социально-бытовых, медико-социальных, социально-педагогических, психолого-педагогических, правовых услуг и материальной помощи, социальной реабилитации детей, находящихся в трудной жизненной ситуации, обеспечение занятости таких детей по достижении ими трудоспособного возраста; 

      11) государственные минимальные социальные стандарты - основные показатели обеспечения качества жизни детей, включающие в себя установленный государством минимальный объем социальных услуг, норм и нормативов; 

      12) дети, находящиеся в трудной жизненной ситуации, - дети, жизнедеятельность которых нарушена в результате сложившихся обстоятельств и которые не могут преодолеть данные обстоятельства самостоятельно или с помощью семьи. <*>
      Сноска. В статью 1 внесены изменения - Законом РК от 13 апреля 2005 г. N 40 (вводится в действие с 1 января 2005 г.).
      Статья 2. Действие настоящего Закона 
      1. Настоящий Закон распространяется на граждан Республики Казахстан, иностранцев и лиц без гражданства. 
      2. Действие норм настоящего Закона, устанавливающих права и обязанности ребенка, не распространяется на детей, которые приобрели гражданскую дееспособность в полном объеме до наступления совершеннолетия в соответствии с законодательными актами Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  (п.2 ст.17). 

      Статья 3. Законодательство Республики Казахстан о 
                правах ребенка 
      1. Законодательство Республики Казахстан о правах ребенка основывается на  Конституции Республики Казахстан и состоит из настоящего Закона и иных нормативных правовых актов Республики Казахстан в области защиты прав ребенка. 
      2. Если международным договором, ратифицированным Республикой Казахстан, установлены иные правила, чем те, которые содержатся в настоящем Законе, то применяются правила международного договора, за исключением случаев, когда из международного договора следует, что для его применения требуется издание закона Республики Казахстан. 

      Статья 4. Равноправие детей 
      1. Все дети имеют равные права независимо от происхождения, расовой и национальной принадлежности, социального и имущественного положения, пола, языка, образования, отношения к религии, места жительства, состояния здоровья и иных обстоятельств, касающихся ребенка и его родителей или других законных представителей. 
      2. Равной и всесторонней защитой пользуются дети, рожденные в браке и вне его. 

     Статья 5. Запрещение ограничения прав ребенка 

     1. Права ребенка не могут быть ограничены, за исключением случаев, установленных законами Республики Казахстан.
     2. Нормативные правовые акты, направленные на ограничение прав ребенка, являются недействительными с момента их принятия и не должны применяться. 

                 Глава 2. Государственная политика 
                          в интересах детей
       Статья 6. Цели государственной политики в интересах детей 
      1. Целями государственной политики Республики Казахстан в интересах детей являются: 
      1) обеспечение прав и законных интересов детей, недопущение их дискриминации; 
      2) упрочение основных гарантий прав и законных интересов детей, а также восстановление их прав в случаях нарушений; 
      3) формирование правовых основ гарантий прав ребенка, создание соответствующих органов и организаций по защите прав и законных интересов ребенка; 
      4) содействие физическому, интеллектуальному, духовному и нравственному развитию детей, воспитанию в них патриотизма, гражданственности и миролюбия, а также реализации личности ребенка в интересах общества, традиций народов государства, достижений национальной и мировой культуры; 
      5) обеспечение целенаправленной работы по формированию у несовершеннолетнего правосознания и правовой культуры. 
      2. Государственная политика в интересах детей является приоритетной областью деятельности государственных органов и основана на: 
      1) законодательном обеспечении прав ребенка; 
      2) государственной поддержке семьи в целях обеспечения полноценного воспитания детей, защиты их прав, подготовки их к полноценной жизни в обществе; 
      3) установлении и соблюдении государственных минимальных социальных стандартов, направленных на улучшение жизни детей с учетом региональных особенностей; 
      4) ответственности должностных лиц, граждан за нарушение прав и законных интересов ребенка, причинение ему вреда; 
      5) государственной поддержке общественных объединений и иных организаций, осуществляющих функции по защите прав и законных интересов ребенка. 

      Статья 7. Полномочия центральных и местных исполнительных 
                органов Республики Казахстан по вопросам защиты 
                прав ребенка в государстве 

      1. К полномочиям центральных исполнительных органов по обеспечению гарантий прав ребенка относятся: 
      1) разработка основ государственной политики в интересах детей; 
      2) выбор приоритетных направлений деятельности по обеспечению прав и законных интересов ребенка, охраны его здоровья и нравственности; 
      3) принятие в пределах своей компетенции нормативных правовых актов по регулированию и защите прав и свобод ребенка; 
      4) установление государственных минимальных социальных стандартов, направленных на улучшение жизни детей; 
      5) осуществление мероприятий по реализации государственной политики в интересах детей за счет бюджетных средств и иных источников, не запрещенных законодательством Республики Казахстан;
      6) исполнение международных обязательств государства и представительство интересов государства в международных организациях по вопросам защиты прав ребенка;
      7) определение круга мероприятий по реализации государственной политики в интересах детей в области воспитания, образования, здравоохранения, науки, культуры, физической культуры и спорта, социального обслуживания и социальной защиты семьи. 
      2. (исключен)
      3. К полномочиям местных исполнительных органов по осуществлению гарантий прав ребенка относятся:
      1) обеспечение реализации государственных, местных программ защиты прав и законных интересов детей, поддержки семьи и детства;
      2) участие в формировании социальной инфраструктуры для детей;
      3) определение порядка информирования и проведения консультаций, осуществления мероприятий по защите прав и законных интересов ребенка;
      4) осуществление мероприятий по реализации государственной политики в интересах детей в области воспитания, образования, здравоохранения, науки, культуры, физической культуры и спорта, социального обслуживания и социальной защиты семьи, определенных центральными исполнительными органами. <*>
      Сноска. В статью 7 внесены изменения - Законом РК от 20 декабря 2004 г. N 13 (вводится в действие с 1 января 2005 г.).   

          Глава 3. Основные права и обязанности ребенка       
      Статья 8. Право ребенка на охрану здоровья 

     1. Каждый ребенок имеет неотъемлемое право на охрану здоровья.
     2. Государство создает условия матери по охране ее здоровья для обеспечения рождения здорового ребенка.
     3. Право ребенка на охрану здоровья обеспечивается:
     1) принятием законодательства Республики Казахстан в области охраны здоровья ребенка;
     2) пропагандой и стимулированием здорового образа жизни детей;
     3) государственной поддержкой научных исследований в области охраны здоровья детей;
     4) контролем за состоянием здоровья ребенка, его родителей и профилактикой детских заболеваний;
     5) оказанием квалифицированной медицинской помощи;
     6) созданием благоприятной окружающей среды, необходимой для здорового развития ребенка;
     7) контролем за производством и продажей продуктов питания для детей надлежащего качества. 
      4. Государство гарантирует детям бесплатный объем медицинской помощи в соответствии с законодательством Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  ). 
      5. Запрещаются любые научные опыты или иные эксперименты с ребенком, наносящие вред его жизни, здоровью и нормальному развитию. 

      Статья 9. Право ребенка на индивидуальность и ее сохранение 

      Каждый ребенок с момента рождения имеет право на имя, отчество и фамилию, национальность и гражданство, а в случаях, предусмотренных законодательными актами Республики Казахстан, право на их сохранение. (Прим.РЦПИ: см.  ст.56, 86 (п.4), 98 (п.3);  (ст.24,26,27,28). 

      Статья 10. Право ребенка на жизнь, личную свободу, 
                 неприкосновенность достоинства и частной жизни 

      1. Каждый ребенок имеет право на жизнь, личную свободу, неприкосновенность достоинства и частной жизни. 
      2. Государство обеспечивает личную неприкосновенность ребенка, осуществляет его защиту от физического и (или) психического насилия, жестокого, грубого или унижающего человеческое достоинство обращения, действий сексуального характера, вовлечения в преступную деятельность и совершения антиобщественных действий и иных видов деятельности, ущемляющих закрепленные  Конституцией Республики Казахстан права и свободы человека и гражданина. 

      Статья 11. Право ребенка на свободу слова и совести, 
                 информацию и участие в общественной жизни 

      1. Каждый ребенок имеет право на свободу слова и выражение своего мнения, свободу совести, развитие своей общественной активности, получение и распространение информации, соответствующей его возрасту, добровольное участие в общественных объединениях, а также в других формах некоммерческих организаций и мирных собраниях, разрешенных законодательством Республики Казахстан. 
      2. Государственные органы содействуют деятельности тех общественных объединений, которые имеют своей целью развитие личности детей, их творческих задатков, социальной активности, научного, технического и художественного творчества, защиту их интеллектуальной собственности, охрану жизни и здоровья детей, охрану окружающей природной среды, памятников истории и культуры, участвующих в благотворительной деятельности, приобщающих к участию в культурной и спортивной жизни, организации досуга. 

      Статья 12. Право ребенка на необходимый уровень жизни 
      1. Каждый ребенок имеет право на уровень жизни и условия, необходимые для полноценного физического, психического, нравственного и духовного развития. 
      2. Государство обеспечивает создание этих условий через систему социальных и экономических мер. 

      Статья 13. Имущественные права ребенка 

      1. Ребенок имеет право на получение содержания от своих родителей и других членов семьи в порядке и размерах, установленных законом. Суммы, причитающиеся ребенку в качестве алиментов, пособий и других социальных выплат, поступают в распоряжение родителей (лиц, их заменяющих) и расходуются ими на содержание, образование и воспитание ребенка. (Прим.РЦПИ: см.  (разд.5). 
      2. Каждый ребенок в установленном законодательством порядке вправе самостоятельно или через своих законных представителей совершать сделки, иметь вклады в банках и распоряжаться заработком, стипендией или иными доходами и объектами права интеллектуальной собственности, приобретать и осуществлять иные имущественные права. (Прим.РЦПИ: см.  ст.22-25). 
      Родители или законные представители вправе вносить на имя ребенка в банки денежные средства, выделяемые государством в качестве детского пособия или материальной помощи. 
      3. Каждый ребенок имеет право собственности на полученные им доходы, имущество, полученное им в дар или в порядке наследования, а также на любое другое имущество, приобретенное на средства ребенка. 
      Ребенок, получающий доходы с собственного труда, вправе участвовать в расходах по содержанию семьи, если он проживает у родителей. 
      Право ребенка на распоряжение принадлежащим ему на праве собственности имуществом определяется гражданским законодательством Республики Казахстан. 

      Статья 14. Право ребенка на жилище 
      1. Каждый ребенок имеет право на жилище в соответствии с жилищным законодательством Республики Казахстан. 
      2. Ребенок-сирота, ребенок, оставшийся без попечения родителей и находящийся в воспитательных, лечебных и других учреждениях, сохраняют право собственности на жилое помещение или право пользования жилым помещением, а при его отсутствии имеют право на получение жилого помещения в соответствии с жилищным законодательством Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  (гл.9-10). 
      3. Дети, оставшиеся без попечения родителей, в том числе дети-сироты, не могут быть выселены из занимаемого ими жилища без предоставления другого жилого помещения. 

      Статья 15. Право ребенка на образование 
      1. Каждый ребенок имеет право на образование и ему гарантируется получение бесплатного среднего общего, начального профессионального образования и на конкурсной основе - бесплатного среднего и высшего профессионального образования в соответствии с законодательством Республики Казахстан об образовании. 
      2. Отчисление ребенка из государственного образовательного учреждения до получения бесплатного общего среднего образования или начального профессионального образования, помимо соблюдения общего порядка отчисления, может быть проведено только с уведомления органов опеки и попечительства. 
      3. На детей с ограниченными возможностями, нуждающихся в специальных педагогических подходах, из государственного бюджета выделяются дополнительные средства, гарантирующие получение ими образования на уровне установленных стандартов. 
      4. Государство полностью или частично несет расходы на содержание детей, нуждающихся в социальной защите, в период получения ими образования. Размеры и источники социальной помощи в период получения ими образования определяются Правительством Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  ). 

      Статья 16. Право ребенка на свободу труда 

      1. Каждый ребенок имеет право на свободу труда, свободный выбор рода деятельности и профессии. 
      2. Дети с четырнадцатилетнего возраста вправе по разрешению родителей в свободное от учебы время участвовать в общественно-полезном труде, доступном им по состоянию здоровья и развитию, не наносящем вреда физическому, нравственному и психическому состоянию ребенка, а также имеют право на получение профессии. Это право обеспечивается службой занятости населения и органами местного государственного управления. 
      3. Порядок заключения и расторжения трудового договора и другие особенности трудовых отношений с детьми, не достигшими восемнадцатилетнего возраста, устанавливаются законодательством Республики Казахстан о труде. 
      4. Запрещается принимать или привлекать ребенка на тяжелые физические работы и работы с вредными и (или) опасными условиями труда. 
      Выполнение работ не должно нарушать процесс обучения. 

      Статья 17. Право ребенка на государственную помощь 

      1. Государственная помощь назначается каждому ребенку, имеющему право на ее получение. Размер, условия и порядок оказания государственной помощи устанавливаются законодательством Республики Казахстан. 
      2. Дети, оставшиеся без попечения родителей, в том числе дети-сироты, находятся на полном государственном обеспечении в соответствии с законодательством Республики Казахстан. 
      3. Государственные органы каждому ребенку, оставшемуся без попечения родителей, обеспечивают одинаковые материальные и иные условия, независимо от формы опеки или попечительства. 

      Статья 18. Установление государственных минимальных 
                 социальных стандартов 
      1. Государственная политика в интересах детей осуществляется на основе государственных минимальных социальных стандартов. 
      2. Государственные минимальные социальные стандарты включают в себя установленный минимальный объем социальных услуг по: 
      1) гарантированному, общедоступному бесплатному среднему общему и начальному профессиональному образованию и на конкурсной основе в соответствии с государственным образовательным заказом бесплатному среднему и высшему профессиональному образованию; 
      2) бесплатному медицинскому обслуживанию детей, обеспечению их питанием в соответствии с минимальными нормами питания; 
      3) гарантированному обеспечению детям по достижении ими возраста пятнадцати лет права на профессиональную ориентацию, выбор сферы деятельности, трудоустройство, охрану труда, оплату труда в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан; 
      4) социальному обслуживанию, социальной защите детей, в том числе обеспечению гарантированной материальной поддержки путем выплаты государственных пособий гражданам, имеющим детей, в связи с их рождением и воспитанием, а также меры по социальной адаптации и социальной реабилитации детей, находящихся в трудной жизненной ситуации; 
      5) обеспечению права на жилище в соответствии с жилищным законодательством Республики Казахстан; 
      6) организации оздоровления и отдыха, в том числе детей, проживающих в экстремальных условиях, а также на территориях, неблагоприятных в экологическом отношении и признанных таковыми в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан; 
      7) оказанию квалифицированной юридической помощи. 
      3. Государственные минимальные социальные стандарты определяются с учетом региональных различий в условиях их проживания. В соответствии с законодательством Республики Казахстан органы местного государственного управления могут устанавливать дополнительные социальные стандарты. 
      4. Дети, находящиеся в соответствующей образовательной организации, специальной учебно-воспитательной организации, организации здравоохранения, социального обслуживания или ином учреждении и организации, имеют право на периодическую оценку соответствия предоставляемых им услуг государственным минимальным социальным стандартам. 

      Статья 19. Право ребенка на отдых и досуг 
      1. Каждый ребенок имеет право на отдых и досуг, соответствующие его возрасту, здоровью и потребностям. 
      2. Родители или лица, их заменяющие, обеспечивают в соответствии со своими способностями и возможностями условия жизни, необходимые для содержания и всестороннего развития ребенка. 
      3. Государственными органами учреждаются и поддерживаются детские оздоровительные, спортивные, творческие и иные организации досуга, лагеря и санатории в соответствии с законодательством Республики Казахстан. 
      4. Государство осуществляет мероприятия по обеспечению права детей на отдых, оздоровление и досуг. 

      Статья 20. Обязанности ребенка 
      Каждый ребенок обязан соблюдать  Конституцию и законодательство Республики Казахстан, уважать права, свободы, честь и достоинство других лиц, государственные символы Республики, заботиться о нетрудоспособных родителях, сохранении исторического и культурного наследия, беречь памятники истории и культуры, сохранять природу и бережно относиться к природным богатствам. 

                      Глава 4. Ребенок и семья 
       Статья 21. Право ребенка жить и воспитываться в семье 
      Каждый ребенок имеет право жить и воспитываться в семье, право знать своих родителей, право на их заботу и воспитание, за исключением случаев, когда это противоречит его интересам. 

      Статья 22. Права ребенка в семье 
      Ребенок в семье обладает правами, установленными  Конституцией Республики Казахстан, настоящим Законом и иными законодательными актами Республики Казахстан. 

      Статья 23. Государственная поддержка семей, воспитывающих детей 
      Государство оказывает поддержку семьям, воспитывающим детей, предоставлением социальной помощи в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан. 

      Статья 24. Обязанности родителей по воспитанию ребенка, 
                 уходу за ним и содержанию 
      1. Родители или другие законные представители обязаны создать в пределах своих способностей и финансовых возможностей условия жизни, необходимые для всестороннего развития ребенка. 
      2. Родители обязаны воспитывать ребенка, осуществлять уход за ним, содержать его материально, заботиться о его благосостоянии, обеспечивать жилищем. 

      Статья 25. Право ребенка на проживание с родителями 
      1. Ребенок имеет право на совместное проживание со своими родителями или другими законными представителями. 
      2. Запрещается разлучать ребенка с родителями или другими законными представителями против воли ребенка, родителей или законных представителей. Решение о разлучении принимается только судом в исключительных случаях и лишь в той мере, в какой это необходимо в целях защиты ребенка. 
      3. Место жительства ребенка при раздельном проживании родителей устанавливается соглашением родителей, а при его отсутствии спор между родителями разрешается судом. При этом суд учитывает личные качества и положение родителей, а также интересы и мнение ребенка. 

      Статья 26. Право ребенка на общение с отдельно 
                 проживающими родителями 

      1. Ребенок имеет право на получение информации о родителе, проживающем отдельно от него, на встречи и общение с ним, за исключением случаев наличия угрозы для жизни и здоровья ребенка. 
      2. Споры, возникающие в связи с ограничением прав ребенка, предусмотренных настоящей статьей, разрешаются в судебном порядке. 

                Глава 5. Права ребенка, оставшегося 
                         без попечения родителей 
       Статья 27. Опека, попечительство и патронат 
      1. Над ребенком, оставшимся без попечения родителей, устанавливается опека или попечительство для защиты его имущественных и личных неимущественных прав в соответствии с законодательством Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  (разд.4); Р991346_ ). 
      2. Опека устанавливается над детьми, не достигшими возраста четырнадцати лет, а попечительство устанавливается над несовершеннолетними в возрасте от четырнадцати до восемнадцати лет. 
      3. Органами опеки и попечительства являются местные исполнительные органы. 
      4. Над ребенком, оставшимся без попечения родителей, в том числе находящимся в воспитательном, лечебном или другом учреждении, может устанавливаться патронат в соответствии с законодательством Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  (гл.16); Р991346_ ). 
      5. Если у ребенка, над которым устанавливается опека или попечительство, имеются братья и сестры, создаются условия для их совместного проживания. 

      Статья 28. Усыновление (удочерение) 
      В целях создания условий для развития и воспитания в семье ребенок, оставшийся без попечения родителей, может быть передан на усыновление (удочерение) в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  (гл.12). 

      Статья 29. Содержание и воспитание ребенка в воспитательных, 
                 лечебных и иных аналогичных учреждениях 

      1. Ребенок, оставшийся без попечения родителей, при невозможности передать его на воспитание в семью подлежит устройству в воспитательное, лечебное или иное аналогичное учреждение. 
      2. Алименты, пособия и другие социальные выплаты, причитающиеся ребенку, перечисляются на его лицевой счет и выплачиваются в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан. 
      3. Ребенку, находящемуся в воспитательных, лечебных и иных аналогичных учреждениях для детей, оставшихся без попечения родителей, создаются условия, приближенные к семейным. Ребенок имеет право на содержание, воспитание, образование, всестороннее развитие, уважение его чести и достоинства, обеспечение своих интересов, сохранение родного языка, культуры, национальных обычаев и традиций. 
      4. Работники воспитательных, лечебных и иных аналогичных учреждений для детей, оставшихся без попечения родителей, совершившие антипедагогические или аморальные действия в отношении ребенка, находящегося в указанных учреждениях, несут ответственность в соответствии с законодательными актами Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  (ст.131,132,137);  (ст.111). 
      5. Защита прав и интересов ребенка, находящегося в воспитательных, лечебных и других учреждениях для детей, оставшихся без попечения родителей, содействие в трудоустройстве осуществляются местными исполнительными органами. Детям-сиротам, потерявшим родителей до совершеннолетия, предоставляются жилища из государственного жилищного фонда в пользование в соответствии с жилищным законодательством Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  (гл.9-10). 

      Статья 30. Организации, осуществляющие функции по защите 
                 прав ребенка 
      1. В Дома ребенка принимаются дети-сироты и дети, оставшиеся без попечения родителей, от рождения до трех лет. Для временного содержания детей в Доме ребенка открывается специальное отделение. 
      В специализированные Дома ребенка принимаются дети с дефектами психического и физического развития от рождения до четырех лет. 
      В специальные организации образования помещаются дети с девиантным поведением в возрасте от одиннадцати до восемнадцати лет. 
      В интернатные организации принимаются дети-сироты и дети, оставшиеся без попечения родителей, в возрасте от трех до восемнадцати лет. 
      В общеобразовательную школу-интернат общего типа принимаются дети-сироты, дети, оставшиеся без попечения родителей, а также дети из малообеспеченных и многодетных семей в возрасте от шести до восемнадцати лет, не имеющие медицинских противопоказаний для содержания в организациях данного типа. Интернатные организации обеспечивают государственные гарантии на воспитание, образование и содержание несовершеннолетних с предоставлением места проживания. 
      В дом-интернат для умственно отсталых детей принимаются дети, нуждающиеся в уходе, медицинском, бытовом обслуживании и социально-трудовой адаптации в возрасте от четырех до восемнадцати лет. 
      В детскую деревню семейного типа принимаются дети-сироты и дети, оставшиеся без попечения родителей, в возрасте до восемнадцати лет. Порядок приема и условия содержания детей в детских деревнях семейного типа определяются законодательством Республики Казахстан о детских деревнях семейного типа и Домах юношества. (Прим.РЦПИ: см.  ;  ). 
      В Доме юношества на основании решения администрации детской деревни (детского дома) могут проходить социальную адаптацию выпускники детских домов и детских деревень в возрасте до двадцати трех лет, воспитанники в возрасте от шестнадцати лет, переведенные из детской деревни и детских домов. 
      В центры временной изоляции, адаптации и реабилитации несовершеннолетних принимаются безнадзорные и беспризорные дети в возрасте от трех до восемнадцати лет для установления родителей или других законных представителей. 
      2. Условия приема и содержания детей в организациях, осуществляющих функции по защите прав ребенка, в части, не установленной настоящим Законом, определяются положением об этих организациях, утвержденным органом, уполномоченным Правительством Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  ;  ). 

                 Глава 6. Права ребенка-инвалида 
       Статья 31. Права ребенка-инвалида на полноценную жизнь 
      1. Ребенок-инвалид имеет равные со здоровыми детьми права на полноценную жизнь в условиях, обеспечивающих его достоинство, способствующих активному включению в жизнь общества. 
      2. Ребенок-инвалид вправе получить образование, соответствующее его физическим, умственным способностям и желаниям, выбрать род деятельности и профессию, участвовать в творческой и общественной деятельности. 
      3. Дети-инвалиды, включая детей с недостатками умственного или физического развития, имеют право на получение медико-социальной помощи в специализированных детских организациях. 

      Статья 32. Государственные гарантии в сфере занятости 
                 ребенка-инвалида 
      1. Государственные органы и органы местного самоуправления обязаны создавать необходимые условия для обучения, профессиональной подготовки, подбора подходящей работы и трудоустройства ребенка-инвалида с учетом его состояния здоровья, потребностей и возможностей. 
      2. Законодательными актами Республики Казахстан могут быть установлены льготы для физических и юридических лиц, осуществляющих деятельность по обеспечению занятости детей-инвалидов, организации их профессиональной подготовки и переподготовки. 

      Статья 33. Государственная помощь для детей-инвалидов 

      1. Государство осуществляет комплекс медицинских, правовых, социально-экономических мер, направленных на поддержку детей-инвалидов. 
      2. Государственная помощь, оказываемая детям-инвалидам, устанавливается законодательными актами Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  ). 
      3. Родители и другие законные представители, воспитывающие ребенка-инвалида и осуществляющие уход за ним, имеют право на получение государственной помощи. 

                    Глава 7. Ребенок и общество 
       Статья 34. Приобщение к национальной и мировой культуре 
      1. Государство обеспечивает детям возможность приобщения к истории, традициям и духовным ценностям народа Казахстана и достижениям мировой культуры. 
      2. Государство поощряет создание организации для развития творческих и научных способностей детей, выпуск кино- и видеофильмов, теле- и радиопередач, издание детских газет, журналов и книг, обеспечивает их доступность в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан. 
      3. Использование средств массовой информации, литературы, зрелищных и других мероприятий, распространяющих порнографию, культ жестокости и насилия, оскорбляющих человеческое достоинство, оказывающих вредное воздействие на детей и способствующих совершению правонарушений, преследуется по закону. 

      Статья 35. Ребенок и религия 

      1. Государство гарантирует невмешательство в воспитание ребенка, основанное на религиозном мировоззрении родителей или лиц, их заменяющих, соблюдение традиций и совершение за пределами организаций образования, воспитательных, лечебных и иных аналогичных учреждений религиозных обрядов с участием ребенка, за исключением случаев, когда указанные действия угрожают жизни и здоровью ребенка, нарушают его права и ограничивают ответственность. 
      2. В отношении детей, не достигших совершеннолетнего возраста, религиозные обряды совершаются с согласия родителей или лиц, их заменяющих. 
      Не допускаются принудительные меры по привлечению детей к религии. 

      Статья 36. Защита ребенка от отрицательного воздействия 
                 социальной среды 

      1. Государственные органы, физические и юридические лица обязаны защищать ребенка от отрицательного воздействия социальной среды, информации, пропаганды и агитации, причиняющих вред его здоровью, нравственному и духовному развитию. 
      2. Пропаганду здорового образа жизни и правовое просвещение детей государство признает одним из приоритетных направлений своей политики. 
      3. Ребенку, перенесшему физическую или психологическую травму вследствие преступления, насилия или иного незаконного деяния, должна быть оказана необходимая помощь в восстановлении здоровья и социальной адаптации. 

      Статья 37. Защита ребенка от вредного воздействия алкогольной 
                 продукции и табачных изделий 
      1. Родители, другие законные представители ребенка, государственные органы, а также организации, осуществляющие функции воспитания и образования ребенка, обязаны пропагандировать здоровый образ жизни и вред алкогольной продукции и табачных изделий. 
      2. Запрещается продажа ребенку алкогольных напитков, табака и табачных изделий. 
      3. Запрещается использование детского труда в производстве или реализации алкогольной продукции и табачных изделий. 
      4. Запрещаются курение табачных изделий, продажа табачных изделий в торговых организациях, реализующих детские товары, и в учреждениях культуры, а также во время проведения мероприятий для детей. 
      5. Запрещается реализация алкогольной продукции в детских учреждениях, организациях образования и на прилегающих к ним территориях в радиусе ста метров. 

      Статья 38. Защита ребенка от наркотических средств, 
                 психотропных, сильнодействующих или 
                 ядовитых веществ 
      1. Ребенок должен быть защищен от употребления наркотических средств, психотропных, сильнодействующих или ядовитых веществ, от их изготовления, продажи или иного распространения. 
      2. За склонение ребенка к потреблению наркотических средств, психотропных веществ применяются меры ответственности, установленные законодательными актами Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  (ст.132). 

      Статья 39. Ребенок и средства массовой информации 

      1. Запрещается осуществлять для детей показ, продажу, дарение, размножение и прокат игрушек, кинофильмов, звуко- и видеозаписей, распространение литературы, газет, журналов и других средств массовой информации, направленных на разжигание расовой, национальной, социальной и религиозной вражды, пропагандирующих сословную исключительность, войну, содержащих призывы к насильственному изменению конституционного строя и нарушению территориальной целостности Республики Казахстан, порнографию или иным образом причиняющих вред духовному и нравственному развитию ребенка. 
      2. За совершение деяний, указанных в пункте 1 настоящей статьи, применяются меры ответственности, установленные законодательными актами Республики Казахстан. 

      Статья 40. Защита ребенка от проституции и порнографии 

      За вовлечение ребенка в занятие проституцией, распространение, рекламирование или продажу ребенку порнографических материалов или предметов, печатных изданий, кино- или видеоматериалов, изображений или иных предметов порнографического характера и эротического содержания устанавливается ответственность в порядке, предусмотренном законодательными актами Республики Казахстан. (Прим.РЦПИ: см.  ст.132). 

      Статья 41. Запрещение участия детей в военных действиях 

      Запрещаются привлечение ребенка к участию в военных действиях, вооруженных конфликтах, создание детских военизированных формирований. 

                 Глава 8. Защита прав и охраняемых 
                         законом интересов ребенка 
      Статья 42. Защита ребенка от незаконного перемещения 

      Государство в соответствии с законодательством Республики Казахстан и международными обязательствами принимает меры по предупреждению и пресечению незаконного перемещения, похищения детей, торговли ими, независимо от целей, форм и методов исполнения, а также возвращению их в страну постоянного проживания. 

      Статья 43. Законные представители ребенка 

      1. Законные представители ребенка осуществляют представительство детей и защиту их прав и охраняемых законом интересов в отношениях с любыми лицами во всех государственных органах и организациях, в том числе в судах, без специального полномочия на основании свидетельства о рождении (или усыновлении) ребенка, паспорта родителей, удостоверения личности опекуна. 
      2. Права и охраняемые законом интересы несовершеннолетних в возрасте от четырнадцати до восемнадцати лет защищаются их законными представителями, за исключением случаев, когда законодательством Республики Казахстан предусмотрено право несовершеннолетнего самостоятельно вступать в гражданские, брачно-семейные, трудовые и иные правоотношения и защищать свои права и интересы. 
      3. Представительство и защита интересов детей, находящихся в воспитательных, лечебных организациях, организациях социальной защиты населения или других организациях, осуществляются этими организациями в соответствии с законодательством Республики Казахстан. 
      4. Представительство и защита прав и охраняемых законом интересов ребенка, оставшегося без попечения родителей, временно, до устройства ребенка в семью или организацию, осуществляющую функции по защите прав детей, возлагаются на орган опеки и попечительства. 

      Статья 44. Государственные органы и защита прав ребенка 

      Защита прав и охраняемых законом интересов детей осуществляется государственными органами в соответствии с их полномочиями. 

      Статья 45. Судебный порядок разрешения споров при 
                 исполнении настоящего Закона 

      Родители (лица, их заменяющие), а также лица, осуществляющие мероприятия по образованию, воспитанию, развитию, охране здоровья, социальной защите и социальному обслуживанию ребенка, содействию его социальной адаптации, социальной реабилитации и (или) иные мероприятия с его участием, вправе обратиться в установленном законодательством Республики Казахстан порядке в суд с иском о возмещении ребенку вреда, причиненного его здоровью, имуществу, а также морального вреда. 

      Статья 46. Государственный доклад о положении детей 
                 в Республике Казахстан 

      Ежегодный государственный доклад о положении детей в Республике Казахстан представляется уполномоченным органом в области защиты прав детей Президенту Республики Казахстан и публикуется в официальном издании. 

      Статья 47. Защита прав детей-беженцев и вынужденных 
                 переселенцев 
      1. Дети-беженцы и вынужденные переселенцы имеют право на защиту своих интересов. 
      2. Органы опеки и попечительства по месту нахождения ребенка, территориальные службы миграции содействуют в получении сведений о наличии и месте проживания родителей либо иных законных представителей, при необходимости определяют ребенка в лечебно-профилактические или иные организации, осуществляющие функции по защите прав ребенка. 

           Глава 9. Особенности ответственности ребенка и 
                      воздействия на его поведение 
       Статья 48. Особенности ответственности ребенка 

      1. Ребенок, совершивший противоправное деяние, несет ответственность в соответствии с законодательными актами Республики Казахстан. 
      2. При назначении вида наказания государственные органы и должностные лица должны учитывать условия жизни и воспитания ребенка, уровень психического развития, иные особенности личности, а также влияние на него старших по возрасту лиц. 

      Статья 49. Особенности воздействия на поведение ребенка 

      При осуществлении родительских прав родители и другие законные представители не вправе причинять вред физическому и психическому здоровью ребенка, его нравственному развитию. Способы воспитания ребенка должны исключать пренебрежительное, жестокое, грубое, унижающее человеческое достоинство обращение, оскорбление или эксплуатацию ребенка. 

                 Глава 10. Заключительные положения 
       Статья 50. Ответственность за нарушение законодательства 
                 Республики Казахстан о правах ребенка 
      1. Лица, виновные в нарушении законодательства Республики Казахстан о правах ребенка, несут ответственность в соответствии с законодательными актами Республики Казахстан. 
      2. Уклонение от выполнения родительских обязанностей, ненадлежащее исполнение родителями (лицами, их заменяющими) обязанностей по воспитанию и содержанию детей, отказ родителей от ребенка в родильном доме (отделении) или детском лечебном учреждении, оставление детей без надзора, жестокое обращение с детьми, их эксплуатация влекут лишение родительских прав или их ограничение у лиц, их заменяющих. 
      С момента отобрания ребенка выплата пособия, а также иные выплаты на ребенка прекращаются по решению суда. 
      3. В случае использования родителями (лицами, их заменяющими) пособий и иных выплат на детей не по назначению, если это существенно ущемляет интересы ребенка, органы социальной защиты, органы опеки и попечительства, комиссии по защите прав несовершеннолетних или прокурор в интересах ребенка предъявляют иск о возмещении ему необоснованно израсходованных средств. Взысканные судом средства перечисляются на лицевой счет ребенка. 
      4. Родители, лишенные родительских прав, не освобождаются от обязанности по уплате алиментов на детей, в отношении которых они лишены родительских прав. 

      Статья 51. Координация уполномоченным органом 
                 реализации соблюдения законодательства Республики 
                 Казахстан о правах ребенка 
      Уполномоченный орган в области защиты прав детей определяется Правительством Республики Казахстан. 
      Уполномоченный орган в области защиты прав детей: 
      1) координирует и направляет деятельность других заинтересованных уполномоченных органов в области защиты прав ребенка; 
      2) разрабатывает различные программы по реализации основных прав ребенка; 
      3) обеспечивает ежегодный пересмотр в сторону улучшения минимальных социальных стандартов, норм и нормативов показателей жизни детей;
      4) координирует деятельность уполномоченных органов в области защиты прав детей в деле международного сотрудничества. 

     Статья 52. Контроль за соблюдением законодательства
                Республики Казахстан о правах ребенка     

     Контроль за соблюдением законодательства Республики Казахстан о правах ребенка осуществляется уполномоченными государственными органами, определяемыми Правительством Республики Казахстан. 

      Статья 53. Координация деятельности государственных органов
                и организаций, осуществляющих функции по защите 
                прав ребенка     

     Координацию деятельности государственных органов и организаций, осуществляющих функции по защите прав ребенка, осуществляет Правительство Республики Казахстан.

     Президент
     Республики Казахстан 

     

     

      

      

О ратификации Конвенции о правах ребенка

Постановление Веpховного Совета Республики Казахстан от 8 июня 1994 года



      Верховный Совет Республики Казахстан постановляет: 
      Конвенцию о правах ребенка от 20 ноября 1989 года, подписанную в г. Нью-Йорке 16 февраля 1994 года, ратифицировать. 

     Председатель Верховного Совета Республики Казахстан

приложение

                       Конвенция о правах ребенка* 
                         (текст неофициальный) 

       Государства - участники настоящей Конвенции, считая, что в соответствии с принципами, провозглашенными в Уставе Организации Объединенных Наций, признание присущего достоинства, равных и неотъемлемых прав всех членов общества являются основой обеспечения свободы, справедливости и мира на земле, принимая во внимание, что народы Объединенных Наций подтвердили в Уставе свою веру в основные права человека, в достоинство и ценность человеческой личности и преисполнены решимости содействовать социальному прогрессу и улучшению условий жизни при большей свободе, признавая, что Организация Объединенных Наций во Всеобщей декларации прав человека и в Международных пактах о правах человека провозгласила и согласилась с тем, что каждый человек должен обладать всеми указанными в них правами и свободами без какого бы то ни было различия по таким признакам, как раса, цвет кожи, пол, язык, религия, политические или иные убеждения, национальное или социальное происхождение, имущественное положение, рождение или иные обстоятельства, напоминая, что Организация Объединенных Наций во Всеобщей декларации прав человека провозгласила, что дети имеют право на особую заботу и помощь, убежденные, в том, что семье как основной ячейке общества и естественной среде для роста и благополучия всех ее членов и особенно детей должны быть предоставлены необходимые защита и содействие, с тем чтобы она могла полностью возложить на себя обязанности в рамках общества, признавая, что ребенку для полного и гармоничного развития его личности необходимо расти в семейном окружении, в атмосфере счастья, любви и понимания, считая, что ребенок должен быть полностью подготовлен к самостоятельной жизни в обществе и воспитан в духе идеалов, провозглашенных в Уставе Организации Объединенных Наций, и особенно в духе мира, достоинства, терпимости, свободы, равенства и солидарности, принимая во внимание, что необходимость в такой особой защите ребенка была предусмотрена в Женевской декларации прав ребенка 1924 года и Декларации прав ребенка, принятой Генеральной Ассамблеей 20 ноября 1959 года, и признана во Всеобщей декларации прав человека, в Международном пакте о гражданских и политических правах (в частности, статьях 23 и 24), в Международном пакте об экономических, социальных и культурных правах (в частности, в статье 10), а также в уставах и соответствующих документах специализированных учреждений и международных организаций, занимающихся вопросами благополучия детей, принимая во внимание, что, как указано в Декларации прав ребенка, "ребенок, ввиду его физической и умственной незрелости, нуждается в специальной охране и заботе, включая надлежащую правовую защиту, как до, так и после рождения", ссылаясь на положения Декларации о социальных и правовых принципах, касающихся защиты и благополучия детей, особенно при передаче детей на воспитание и их усыновлении на национальном и международном уровнях, Минимальных стандартных правил Организации Объединенных Наций, касающихся отправления правосудия в отношении несовершеннолетних ("Пекинские правила") и Декларации о защите женщин и детей в чрезвычайных обстоятельствах и в период вооруженных конфликтов, признавая, что во всех странах мира есть дети, живущие в исключительно трудных условиях, и что такие дети нуждаются в особом внимании, учитывая должным образом важность традиций и культурных ценностей каждого народа для защиты и гармоничного развития ребенка, признавая важность международного сотрудничества для улучшения условий жизни детей в каждой стране, в частности, в развивающихся странах, согласились о нижеследующем: 

                              Часть I 
                             Статья 1 

       Для целей настоящей Конвенции ребенком является каждое человеческое существо до достижения 18-летнего возраста, если по закону, применимому к данному ребенку, он не достигает совершеннолетия ранее. 

                              Статья 2 

       1. Государства-участники уважают и обеспечивают все права, предусмотренные настоящей Конвенцией, за каждым ребенком, находящимся в пределах их юрисдикции, без какой-либо дискриминации, независимо от расы, цвета кожи, пола, языка, религии, политических или иных убеждений, национального, этнического или социального происхождения, имущественного положения, состояния здоровья и рождения ребенка, его родителей или законных опекунов или каких-либо иных обстоятельств. 
      2. Государства-участники принимают все необходимые меры для обеспечения защиты ребенка от всех форм дискриминации или наказания на основе статуса, деятельности, выражаемых взглядов или убеждений ребенка, родителей ребенка, законных опекунов или иных членов семьи. 

                              Статья 3  
      1. Во всех действиях в отношении детей, независимо от того, предпринимаются они государственными или частными учреждениями, занимающимися вопросами социального обеспечения, судами, административными или законодательными органами, первоочередное внимание уделяется наилучшему обеспечению интересов ребенка. 
      2. Государства-участники обязуются обеспечить ребенку такую защиту и заботу, которые необходимы для его благополучия, принимая во внимание права и обязанности его родителей, опекунов или других лиц, несущих за него ответственность по закону, и с этой целью принимают все соответствующие законодательные и административные меры. 
      3. Государства-участники обеспечивают, чтобы учреждения, службы и органы, ответственные за заботу о детях или их защиту, отвечали нормам, установленным компетентными органами, в частности, в области безопасности и здравоохранения и с точки зрения численности и пригодности их персонала, а также компетентного надзора. 

                              Статья 4 

       Государства-участники принимают все необходимые законодательные, административные и другие меры для осуществления прав, признанных в настоящей Конвенции. В отношении экономических, социальных и культурных прав государства-участники принимают такие меры в максимальных рамках имеющихся у них ресурсов и, в случае необходимости, в рамках международного сотрудничества. 

                              Статья 5 

       Государства-участники уважают ответственность, права и обязанности родителей и в соответствующих случаях членов расширенной семьи или общины, как это предусмотрено местным обычаем, опекунов или других лиц, несущих по закону ответственность за ребенка, должным образом управлять и руководить ребенком в осуществлении им признанных настоящей Конвенцией прав и делать это в соответствии с развивающимися способностями ребенка. 
                             Статья 6 

       1. Государства-участники признают, что каждый ребенок имеет неотъемлемое право на жизнь. 
      2. Государства-участники обеспечивают в максимально возможной степени выживание и здоровое развитие ребенка. 

                              Статья 7 

       1. Ребенок регистрируется сразу же после рождения и с момента рождения имеет право на имя и на приобретение гражданства, а также, насколько это возможно, право знать своих родителей и право на их заботу. 
      2. Государства-участники обеспечивают осуществление этих прав в соответствии с их национальным законодательством и выполнение их обязательств согласно соответствующим международным документам в этой области, в частности, в случае, если бы иначе ребенок не имел гражданства. 

                              Статья 8 

       1. Государства-участники обязуются уважать право ребенка на сохранение своей индивидуальности, включая гражданство, имя и семейные связи, как предусматривается законом, не допуская противозаконного вмешательства. 
      2. Если ребенок незаконно лишается части или всех элементов своей индивидуальности, государства-участники обеспечивают ему необходимую помощь и защиту для скорейшего восстановления его индивидуальности. 

                              Статья 9 

       1. Государства-участники обеспечивают, чтобы ребенок не разлучался со своими родителями вопреки их желанию, за исключением случаев, когда компетентные органы, согласно судебному решению, определяют в соответствии с применимым законом и процедурами, что такое разлучение необходимо в наилучших интересах ребенка. Такое определение может оказаться необходимым в том или ином конкретном случае, например, когда родители жестоко обращаются с ребенком или не заботятся о нем, или когда родители проживают раздельно и необходимо принять решение относительно места проживания ребенка. 
      2. В ходе любого разбирательства в соответствии с пунктом 1 настоящей статьи всем заинтересованным сторонам предоставляется возможность участвовать в разбирательстве и излагать свои точки зрения. 
      3. Государства-участники уважают право ребенка, который разлучается с одним или обоими родителями, поддерживать на регулярной основе личные отношения и прямые контакты с обоими родителями, за исключением случая, когда это противоречит наилучшим интересам ребенка. 
      4. В тех случаях, когда такое разлучение вытекает из какого-либо решения, принятого государством-участником, например, при аресте, тюремном заключении, высылке, депортации или смерти (включая смерть, наступившую по любой причине во время нахождения данного лица в ведении государства) одного или обоих родителей или ребенка, такое государство-участник предоставляет родителям, ребенку или, если это необходимо, другому члену семьи по их просьбе необходимую информацию в отношении местонахождения отсутствующего члена (членов) семьи, если предоставление этой информации не наносит ущерба благосостоянию ребенка. Государства-участники в дальнейшем обеспечивают, чтобы представление такой просьбы само по себе не приводило к неблагоприятным последствиям для соответствующего лица (лиц). 

                              Статья 10  
      1. В соответствии с обязательством государств-участников по пункту 1 статьи 9 заявление ребенка или его родителей на въезд в государство-участник или выезд из него с целью воссоединения семьи должны рассматриваться государствами-участниками позитивным, гуманным и оперативным образом. Государства-участники далее обеспечивают, чтобы представление такой просьбы не приводило к неблагоприятным последствиям для заявителей и членов их семьи. 
      2. Ребенок, родители которого проживают в различных государствах, имеют право поддерживать на регулярной основе, за исключением особых обстоятельств, личные отношения и прямые контакты с обоими родителями. С этой целю и в соответствии с обязательством государств-участников по пункту 2 статьи 9 государства-участники уважают право ребенка и его родителей покидать любую страну, включая свою собственную, и возвращаться в свою страну. В отношении права покидать любую страну действуют только такие ограничения, какие установлены законом и необходимы для охраны государственной безопасности, общественного порядка (ordre рubliс), здоровья или нравственности населения или прав и свобод других лиц, и совместимы с признанными в настоящей Конвенции другими правами. 
                             Статья 11 

       1. Государства-участники принимают меры для борьбы с незаконным перемещением и невозвращением детей из-за границы. 
      2. С этой целью государства-участники содействуют заключению двусторонних или многосторонних соглашений или присоединению к действующим соглашениям. 
                             Статья 12 
       1. Государства-участники обеспечивают ребенку, способному сформулировать свои собственные взгляды, право свободно выражать эти взгляды по всем вопросам, затрагивающим ребенка, причем взглядам ребенка уделяется должное внимание в соответствии с возрастом и зрелостью ребенка. 
      2. С этой целью ребенку, в частности, предоставляется возможность быть заслушанным в ходе любого судебного или административного разбирательства, затрагивающего ребенка, либо непосредственно, либо через представителя или соответствующий орган, в порядке, предусмотренном процессуальными нормами национального законодательства. 

                              Статья 13 

       1. Ребенок имеет право свободно выражать свое мнение; это право включает свободу искать, получать и передавать информацию и идеи любого рода, независимо от границ, в устной, письменной или печатной форме, в форме произведений искусства или с помощью других средств по выбору ребенка. 
      2. Осуществление этого права может подвергаться некоторым ограничениям, однако этими ограничениями могут быть только те ограничения, которые предусмотрены законом и которые необходимы: 
      а) для уважения прав и репутации других лиц; или 
      b) для охраны государственной безопасности или общественного порядка (ordre рubliс), или здоровья, или нравственности населения. 

                              Статья 14 

       1. Государства-участники уважают права ребенка на свободу мысли, совести и религии. 
      2. Государства-участники уважают права и обязанности родителей и в соответствующих случаях законных опекунов руководить ребенком в осуществлении его права методом, согласующимся с развивающимися способностями ребенка. 
      3. Свобода исповедовать свою религию или веру может подвергаться только таким ограничениям, которые установлены законом и необходимы для охраны государственной безопасности, общественного порядка, нравственности и здоровья населения или защиты основных прав и свобод других лиц. 

                              Статья 15 

       1. Государства-участники признают право ребенка на свободу ассоциации и свободу мирных собраний. 
      2. В отношении осуществления данного права не могут применяться какие-либо ограничения, кроме тех, которые применяются в соответствии с законом и которые необходимы в демократическом обществе в интересах государственной безопасности или общественной безопасности, общественного порядка (ordre рubliс), охраны здоровья или нравственности населения или защиты прав и свобод других лиц. 

                              Статья 16 

       1. Ни один ребенок не может быть объектом произвольного или незаконного вмешательства в осуществление его права на личную жизнь, семейную жизнь, неприкосновенность жилища или тайну корреспонденции, или незаконного посягательства на его честь и репутацию. 
      2. Ребенок имеет право на защиту закона от такого вмешательства или посягательства. 
                             Статья 17 

       Государства-участники признают важную роль средств массовой информации и обеспечивают, чтобы ребенок имел доступ к информации и материалам из различных национальных и международных источников, особенно к таким информации и материалам, которые направлены на содействие социальному, духовному и моральному благополучию, а также здоровому физическому и психическому развития ребенка. С этой целью государства-участники: 
      а) поощряют средства массовой информации к распространению информации и материалов, полезных для ребенка в социальном и культурном отношениях и в духе статьи 29; 
      b) поощряют международное сотрудничество в области подготовки, обмена и распространения такой информации и материалов из различных культурных, национальных и международных источников; 
      c) поощряют выпуск и распространение детской литературы; 
      d) поощряют средства массовой информации к уделению особого внимания языковым потребностям ребенка, принадлежащего к какой-либо группе меньшинств или коренному населению; 
      e) поощряют разработку надлежащих принципов защиты ребенка от информации и материалов, наносящих вред его благополучию, учитывая положения статей 13 и 18. 

                              Статья 18 

       1. Государства-участники предпринимают всевозможные усилия к тому, чтобы обеспечить признание принципа общей и одинаковой ответственности обоих родителей за воспитание и развитие ребенка. Родители или в соответствующих случаях законные опекуны несут основную ответственность за воспитание и развитие ребенка. Наилучшие интересы ребенка являются предметом их основной заботы. 
      2. В целях гарантии и содействия осуществлению прав, изложенных в настоящей Конвенции, государства-участники оказывают родителям и законным опекунам надлежащую помощь в выполнении ими своих обязанностей по воспитанию детей и обеспечивают развитие сети детских учреждений. 
      3. Государства-участники принимают все необходимые меры для обеспечения того, чтобы дети, родители которых работают, имели право пользоваться предназначенными для них службами и учреждениями по уходу за детьми. 
                             Статья 19 

       1. Государства-участники принимают все необходимые законодательные, административные, социальные и просветительные меры с целью защиты ребенка от всех форм физического или психологического насилия, оскорбления или злоупотребления, отсутствия заботы или небрежного обращения, грубого обращения или эксплуатации, включая сексуальное злоупотребление, со стороны родителей, законных опекунов или любого другого лица, заботящегося о ребенке. 
      2. Такие меры защиты, в случае необходимости, включают эффективные процедуры для разработки социальных программ с целью предоставления необходимой поддержки ребенку и лицам, которые о нем заботятся, а также для осуществления других форм предупреждения и выявления, сообщения, передачи на рассмотрение, расследования, лечения и последующих мер в связи со случаями жестокого обращения с ребенком, указанными выше, а также, в случае необходимости, для возбуждения судебной процедуры. 
                             Статья 20 

       1. Ребенок, который временно или постоянно лишен своего семейного окружения или который в его собственных наилучших интересах не может оставаться в таком окружении, имеет право на особую защиту и помощь, предоставляемые государством. 
      2. Государства-участники в соответствии со своими национальными законами обеспечивают замену ухода за таким ребенком. 
      3. Такой уход может включать, в частности, передачу на воспитание, "кафала" по исламскому праву, усыновление или, в случае необходимости, помещение в соответствующие учреждения по уходу за детьми. При рассмотрении вариантов замены необходимо должным образом учитывать желательность преемственности воспитания и его этническое происхождение, религиозную и культурную принадлежность и родной язык. 

                              Статья 21 

       Государства-участники, которые признают и/или разрешают существование системы усыновления, обеспечивают, чтобы наилучшие интересы ребенка учитывались в первостепенном порядке, и они: 
      а) обеспечивают, чтобы усыновление ребенка разрешалось только компетентными властями, которые определяют в соответствии с применимыми законом и процедурами и на основе всей относящейся к делу и достоверной информации, что усыновление допустимо ввиду статуса ребенка относительно родителей, родственников и законных опекунов и что, если требуется, заинтересованные лица дали свое осознанное согласие на усыновление на основе такой консультации, которая может быть необходимой; 
      b) признают, что усыновление в другой стране может рассматриваться в качестве альтернативного способа ухода за ребенком, если ребенок не может быть передан на воспитание или помещен в семью, которая могла бы обеспечить его воспитание или усыновление, и если обеспечение какого-либо подходящего ухода в стране происхождения ребенка является невозможным; 
      c) обеспечивают, чтобы, в случае усыновления ребенка в другой стране, применялись такие же гарантии и нормы, которые применяются в отношении усыновления внутри страны; 
      d) принимают все необходимые меры с целью обеспечения того, чтобы, в случае усыновления в другой стране, устройство ребенка не приводило к получению неоправданных финансовых выгод, связанных с этим лицом; 
      e) содействуют в необходимых случаях достижению целей настоящей статьи путем заключения двусторонних и многосторонних договоренностей или соглашений и стремятся на этой основе обеспечить, чтобы устройство ребенка в другой стране осуществлялось компетентными властями или органами. 

                              Статья 22  
      1. Государства-участники принимают необходимые меры, с тем, чтобы обеспечить ребенку, желающему получить статус беженца или считающемуся беженцем в соответствии с применимым международным или внутренним правом и процедурами, как сопровождаемому, так и не сопровождаемому его родителями или любым другим лицом, надлежащую защиту и гуманитарную помощь в пользовании применимыми правами, изложенными в настоящей Конвенции и других международных документах по правам человека или гуманитарных документов, участниками которых являются указанные государства. 
      2. С этой целью государства-участники оказывают, в случае, когда они считают это необходимым, содействие любым усилиям Организации Объединенных Наций и других компетентных межправительственных организаций или неправительственных организаций, сотрудничающих с Организацией Объединенных Наций, по защите такого ребенка и оказанию ему помощи и поиску родителей или других членов семьи любого ребенка-беженца, с тем, чтобы получить информацию, необходимую для его воссоединения со своей семьей. В тех случаях, когда родители или другие члены семьи не могут быть найдены, этому ребенку предоставляется такая же защита, как и любому другому ребенку, по какой-либо причине постоянно или временно лишенному своего семейного окружения, как это предусмотрено в настоящей Конвенции. 

                              Статья 23 

       1. Государства-участники признают, что неполноценный в умственном или физическом отношении ребенок должен вести полноценную и достойную жизнь в условиях, которые обеспечивают его достоинство, способствуют его уверенности в себе и облегчают его активное участие в жизни общества. 
      2. Государства-участники признают право неполноценного ребенка на особую заботу и поощряют и обеспечивают предоставление при условии наличия ресурсов имеющему на это право ребенку и ответственным за заботу о нем помощи, о которой подана просьба и которая соответствует состоянию ребенка и положению его родителей или других лиц, обеспечивающих заботу о ребенке. 
      3. В признание особых нужд неполноценного ребенка помощь в соответствии с пунктом 2 настоящей статьи предоставляется, по возможности, бесплатно с учетом финансовых ресурсов родителей или других лиц, обеспечивающих заботу о ребенке, и имеет целью обеспечение неполноценному ребенку эффективного доступа к услугам в области образования, профессиональной подготовки, медицинского обслуживания, восстановления здоровья, подготовки к трудовой деятельности и доступа к средствам отдыха, таким образом, который приводит к наиболее полному, по возможности, вовлечению ребенка в социальную жизнь и достижению развития его личности, включая культурное и духовное развитие ребенка. 
      4. Государства-участники способствуют в духе международного сотрудничества обмену соответствующей информацией в области профилактического здравоохранения и медицинского, психологического и функционального лечения неполноценных детей, включая распространение информации о методах реабилитации; общеобразовательной и профессиональной подготовки, а также доступ к этой информации, с тем, чтобы позволить государствам-участникам улучшить свои возможности и знания и расширить свой опыт в этой области. В этой связи, особое внимание должно уделяться потребностям развивающихся стран. 

                              Статья 24 

       1. Государства-участники признают право ребенка на пользование наиболее совершенными услугами системы здравоохранения и средствами лечения болезней и восстановления здоровья. Государства-участники стремятся обеспечить, чтобы ни один ребенок не был лишен своего права на доступ к подобным услугам системы здравоохранения. 
      2. Государства-участники добиваются полного осуществления данного права и, в частности, принимают необходимые меры для: 
      а) снижения уровней смертности младенцев и детской смертности; 
      b) обеспечения предоставления необходимой медицинской помощи и охрана здоровья всех детей с уделением первоочередного внимания развитию первичной медико-санитарной помощи; 
      c) борьбы с болезнями и недоеданием, в том числе в рамках первичной медико-санитарной помощи, путем, среди прочего, применения легкодоступной технологии и предоставления достаточно питательного продовольствия и чистой питьевой воды, принимая во внимание опасность и риск загрязнения окружающей среды; 
      d) предоставления матерям надлежащих услуг по охране здоровья в дородовой и послеродовой периоды; 
      e) обеспечения осведомленности всех слоев общества, в частности, родителей и детей, о здоровье и питании детей, преимуществах грудного кормления, гигиене, санитарии среды обитания ребенка и предупреждении несчастных случаев, а также их доступа к образованию и их поддержки в использовании таких знаний; 
      f) развития просветительной работы и услуг в области профилактической медицинской помощи и планирования размера семьи. 
      3. Государства-участники принимают любые эффективные и необходимые меры с целью упразднения традиционной практики, отрицательно влияющей на здоровье детей. 
      4. Государства-участники обязуются поощрять международное сотрудничество и развивать его с целью постепенного достижения полного осуществления права, признаваемого в настоящей статье. В этой связи, особое внимание должно уделяться потребностям развивающихся стран. 

                              Статья 25 

       Государства-участники признают право ребенка, помещенного компетентными органами на попечение с целью ухода за ним, его защиты или физического либо психического лечения, на периодическую оценку лечения, предоставляемого ребенку, и всех других условий, связанных с таким попечением о ребенке. 

                              Статья 26 

       1. Государства-участники признают за каждым ребенком право пользоваться благами социального обеспечения, включая социальное страхование, и принимают необходимые меры для достижения полного осуществления этого права в соответствии с их национальным законодательством. 
      2. Эти блага по мере необходимости предоставляются с учетом имеющихся ресурсов и возможностей ребенка и лиц, несущих ответственность за содержание ребенка, а также любых соображений, связанных с получением благ ребенком или от его имени. 

                              Статья 27 

       1. Государства-участники признают право каждого ребенка на уровень жизни, необходимый для физического, умственного, духовного, нравственного и социального развития ребенка. 
      2. Родитель(и) или другие лица, воспитывающие ребенка, несут основную ответственность за обеспечение в пределах своих способностей и финансовых возможностей условий жизни, необходимых для развития ребенка. 
      3. Государства-участники в соответствии с национальными условиями и в пределах своих возможностей принимают необходимые меры по оказанию помощи родителям и другим лицам, воспитывающим детей, в осуществлении этого права и, в случае необходимости, оказывают материальную помощь и поддерживают программы, особенно в отношении обеспечения питанием, одеждой и жильем. 
      4. Государства-участники принимают все необходимые меры для обеспечения восстановления содержания ребенка родителями или другими лицами, несущими финансовую ответственность за ребенка, как внутри государства-участника, так и из-за рубежа. В частности, если лицо, несущее финансовую ответственность за ребенка, и ребенок проживают в разных государствах, государства-участники способствуют присоединению к международным соглашениям или заключению таких соглашений, а также достижению других соответствующих договоренностей. 

                              Статья 28 

       1. Государства-участники признают право ребенка на образование, и с целью постепенного достижения осуществления этого права на основе равных возможностей они, в частности: 
      a) вводят бесплатное и обязательное начальное образование; 
      b) поощряют развитие различных форм среднего образования, как общего, так и профессионального, обеспечивают его доступность для всех детей и принимают такие необходимые меры, как введение бесплатного образования и предоставление, в случае необходимости, финансовой помощи; 
      c) обеспечивают доступность высшего образования для всех на основе способностей каждого с помощью всех необходимых средств; 
      d) обеспечивают доступность информации и материалов в области образования и профессиональной подготовки для всех детей; 
      e) принимают меры по содействию регулярному посещению школ и снижению числа учащихся, покинувших школу. 
      2. Государства-участники принимают все необходимые меры для обеспечения того, чтобы школьная дисциплина поддерживалась с помощью методов, отражающих уважение человеческого достоинства ребенка и в соответствии с настоящей Конвенцией. 
      3. Государства-участники поощряют и развивают международное сотрудничество по вопросам, касающимся образования, в частности, с целью содействия ликвидации невежества и неграмотности во всем мире и облегчения доступа к научно-техническим знаниям и современным методам обучения. В этой связи, особое внимание должно уделяться потребностям развивающихся стран. 
                             Статья 29 

       1. Государства-участники соглашаются в том, что образование ребенка должно быть направлено на: 
      а) развитие личности, талантов и умственных и физических способностей ребенка в их самом полном объеме; 
      b) воспитание уважения к правам человека и основным свободам, а также принципам, провозглашенным в Уставе Организации Объединенных Наций; 
      c) воспитание уважения к родителям ребенка, его культурной самобытности, языку и ценностям, к национальным ценностям страны, в которой ребенок проживает, страны его происхождения и к цивилизациям, отличным от его собственной; 
      d) подготовку ребенка к сознательной жизни в свободном обществе в духе понимания, мира, терпимости, равноправия мужчин и женщин и дружбы между всеми народами, этническими, национальными и религиозными группами, а также лицами из числа коренного населения; 
      е) воспитание уважения к окружающей природе. 
      2. Никакая часть настоящей статьи или статьи 28 не толкуется как ограничивающая свободу отдельных лиц и органов создавать учебные заведения и руководить ими при условии постоянного соблюдения принципов, изложенных в пункте 1 настоящей статьи, и выполнения требования о том, чтобы образование, даваемое в таких учебных заведениях, соответствовало минимальным нормам, которые могут быть установлены государством. 
                             Статья 30 

       В тех государствах, где существуют этнические, религиозные или языковые меньшинства или лица из числа коренного населения, ребенку, принадлежащему к таким меньшинствам или коренному населению, не может быть отказано в праве совместно с другими членами своей группы пользоваться своей культурой, исповедать свою религию и исполнять ее обряды, а также пользоваться родным языком. 

                              Статья 31 

       1. Государства-участники признают право ребенка на отдых и досуг, право участвовать в играх и развлекательных мероприятиях, соответствующих его возрасту, и свободно участвовать в культурной жизни и заниматься искусством. 
      2. Государства-участники уважают и поощряют право ребенка на всестороннее участие в культурной и творческой жизни и содействуют предоставлению соответствующих и равных возможностей для культурной и творческой деятельности, досуга и отдыха. 

                              Статья 32 

       1. Государства-участники признают право ребенка на защиту от экономической эксплуатации и от выполнения любой работы, которая может представлять опасность для его здоровья или служить препятствием в получении им образования, либо наносить ущерб его здоровью и физическому, умственному, духовному, моральному и социальному развитию. 
      2. Государства-участники принимают законодательные, административные и социальные меры, а также меры в области образования, с тем, чтобы обеспечить осуществление настоящей статьи. В этих целях, руководствуясь соответствующими положениями других международных документов, государства-участники, в частности: 
      а) устанавливают минимальный возраст или минимальные возрасты для приема на работу; 
      b) определяют необходимые требования о продолжительности рабочего дня и условиях труда; 
      c) предусматривают соответствующие виды наказания или другие санкции для обеспечения эффективного осуществления настоящей статьи. 

                              Статья 33 

       Государства-участники принимают все необходимые меры, включая законодательные, административные и социальные меры, а также меры в области образования, с тем, чтобы защитить детей от незаконного употребления наркотических средств и психотропных веществ, как они определены в соответствующих международных договорах, и не допустить использования детей в противозаконном производстве таких веществ и торговле ими. 
                             Статья 34 

       Государства-участники обязуются защищать ребенка от всех форм сексуальной эксплуатации и сексуального совращения. В этих целях, государства-участники, в частности, принимают на национальном двустороннем и многостороннем уровнях все необходимые меры для предотвращения: 
      a) склонения или принуждения ребенка к любой незаконной сексуальной деятельности; 
      b) использование в целях эксплуатации детей в проституции или в другой незаконной сексуальной практике; 
      c) использование в целях эксплуатации детей в порнографии и порнографических материалах. 

                              Статья 35 

       Государства-участники принимают на национальном, двустороннем и многостороннем уровнях все необходимые меры для предотвращения похищения детей, торговли детьми или их контрабанды в любых целях и в любой форме. 
                             Статья 36 

       Государства-участники защищают ребенка от всех других форм эксплуатации, наносящих ущерб любому аспекту благосостояния ребенка. 
                              Статья 37 

       Государства-участники обеспечивают, чтобы: 
      a) ни один ребенок не был подвергнут пыткам или другим жестоким, бесчеловечным или унижающим достоинство видам обращения или наказания. Ни смертная казнь, ни пожизненное тюремное заключение, не предусматривающее возможности освобождения, не назначаются за преступления, совершенные лицами моложе 18 лет; 
      b) ни один ребенок не был лишен свободы незаконным или произвольным образом. Арест, задержание или тюремное заключение ребенка осуществляются согласно закону и используются лишь в качестве крайней меры и в течение как можно более короткого соответствующего периода времени; 
      c) каждый лишенный свободы ребенок пользовался гуманным обращением и уважением неотъемлемого достоинства его личности с учетом потребностей лиц его возраста. В частности, каждый лишенный свободы ребенок должен быть отделен от взрослых, если только не считается, что в наилучших интересах ребенка этого делать не следует, и иметь право поддерживать связь со своей семьей путем переписки и свиданий, за исключением особых обстоятельств; 
      d) каждый лишенный свободы ребенок имел право на незамедлительный доступ к правовой и другой соответствующей помощи, а также право оспаривать законность лишения его свободы перед судом или другим компетентным, независимым и беспристрастным органом и право на безотлагательное принятие ими решения в отношении любого такого процессуального действия. 

                              Статья 38 
1. Государства-участники обязуются уважать нормы международного гуманитарного права, применимые к ним в случае вооруженных конфликтов и имеющие отношение к детям и обеспечивать их соблюдение. 
      2. Государства-участники принимают все возможные меры для обеспечения того, чтобы лица, не достигшие 15-летнего возраста, не принимали прямого участия в военных действиях. 
      3. Государства-участники воздерживаются от призыва любого лица, не достигшего 15-летнего возраста, на службу в свои вооруженные силы. При вербовке из числа лиц, достигших 15-летнего возраста, но которым еще не исполнилось 18 лет, государства-участники стремятся отдавать предпочтение лицам более старшего возраста. 
      4. Согласно своим обязательствам по международному гуманитарному праву, связанным с защитой гражданского населения во время вооруженных конфликтов, государства-участники обязуются принимать все возможные меры с целью обеспечения защиты затрагиваемых вооруженным конфликтом детей и ухода за ними. 

                              Статья 39 

       Государства-участники принимают все необходимые меры для того, чтобы содействовать физическому и психологическому восстановлению и социальной реинтеграции ребенка, являющегося жертвой: любых видов пренебрежения, эксплуатации или злоупотребления, пыток или любых других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения, наказания или вооруженных конфликтов. Такое восстановление и реинтеграция должны осуществляться в условиях, обеспечивающих здоровье, самоуважение и достоинства ребенка. 

                              Статья 40 

       1. Государства-участники признают право каждого ребенка, который, как считается, нарушил уголовное законодательство, обвиняется или признается виновным в его нарушении, на такое обращение, которое способствует развитию у ребенка чувства достоинства и значимости, укрепляет в нем уважение к правам человека и основным свободам других и при котором учитывается возраст ребенка и желательность содействия его реинтеграции и выполнению им полезной роли в обществе. 
      2. В этих целях и принимая во внимание соответствующие положения международных документов, государства-участники, в частности, обеспечивают, чтобы: 
      а) ни один ребенок не считался нарушившим уголовное законодательство, не обвинялся и не признавался виновным в его нарушении по причине действия или бездействия, которые не были запрещены национальным или международным правом во время их совершения; 
      b) каждый ребенок, который, как считается, нарушил уголовное законодательство или обвиняется в его нарушении, имел по меньшей мере следующие гарантии: 
      1) презумпция невиновности, пока его вина не будет доказана, согласно закону; 
      11) незамедлительное и непосредственное информирование его об обвинениях против него и, в случае необходимости, через его родителей или законных опекунов и получение правовой и другой необходимой помощи при подготовке и осуществлении своей защиты; 
      111) безотлагательное принятие решения по рассматриваемому вопросу компетентным, независимым и беспристрастным органом или судебным органом в ходе справедливого слушания в соответствии с законом в присутствии адвоката или другого соответствующего лица, и, если это не считается противоречащим наилучшим интересам ребенка, в частности, с учетом его возраста или положения его родителей или законных опекунов; 
      1V) свобода от принуждения к даче свидетельских показаний или признанию вины; изучение показаний свидетелей обвинения либо самостоятельно, либо при помощи других лиц и обеспечение равноправного участия свидетелей защиты и изучения их показаний; 
      V) если считается, что ребенок нарушил уголовное законодательство, повторное рассмотрение вышестоящим компетентным, независимым и беспристрастным органом или судебным органом, согласно закону, соответствующего решения и любых принятых в этой связи мер; 
      VI) бесплатная помощь переводчика, если ребенок не понимает используемого языка или не говорит на нем; 
      VII) полное уважение его личной жизни на всех стадиях разбирательства. 
      3. Государства-участники стремятся содействовать установлению законов, процедур, органов и учреждений, имеющих непосредственное отношение к детям, которые, как считается, нарушили уголовное законодательство, обвиняются или признаются виновными в его нарушении, и в частности: 
      a) установлению минимального возраста, ниже которого дети считаются неспособными нарушить уголовное законодательство; 
      b) в случае необходимости и желательности, принятию мер по обращению с такими детьми без использования судебного разбирательства при условии полного соблюдения прав человека и правовых гарантий. 
      4. Необходимо наличие таких различных мероприятий, как уход, положение об опеке и надзоре, консультативные услуги, назначение испытательного срока, воспитание, программы обучения и профессиональной подготовки и другие формы ухода, заменяющие уход в 

 

учреждениях, с целью обеспечения такого обращения с ребенком, которое 

соответствовало бы его благосостоянию, а также его положению и характеру 

преступления.

                             Статья 41

          Ничто в настоящей Конвенции не затрагивает любых положений, 

которые в большей степени способствуют осуществлению прав ребенка и могут 

содержаться: 

     a) в законе государства-участника; или 

     b) в нормах международного права, действующих в отношении 

данного государства.

                             Часть II

                            Статья 42

           Государства-участники обязуются, используя надлежащие и действенные средства, широко информировать о принципах и положениях Конвенции, как взрослых, так и детей. 

                              Статья 43 

       1. В целях рассмотрения прогресса, достигнутого государствами-участниками в выполнении обязательств, принятых в соответствии с настоящей Конвенцией учреждается Комитет по правам ребенка, который выполняет функции, предусматриваемые ниже. 
      2. Комитет состоит из десяти экспертов, обладающих высокими нравственными качествами и признанной компетентностью в области, охватываемой настоящей Конвенцией. Члены Комитета избираются государствами-участниками из числа своих граждан и выступают в личном качестве, причем уделяется внимание справедливому географическому распределению, а также главным правовым системам. 
      3. Члены Комитета избираются тайным голосованием из числа внесенных в список лиц, выдвинутых государствами-участниками. Каждое государство-участник может выдвинуть одно лицо из числа своих граждан. 
      4. Первоначальные выборы в Комитет проводятся не позднее, чем через шесть месяцев со дня вступления в силу настоящей Конвенции, а впоследствии - один раз в два года. По крайней мере, за четыре месяца до дня каждых выборов Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций обращается к государствам-участникам с письмом, предлагая им представить свои кандидатуры в течение двух месяцев. Затем Генеральный секретарь составляет в алфавитном порядке список всех выдвинутых таким образом лиц с указанием государств-участников, которые выдвинули этих лиц, и представляет этот список государствам-участникам настоящей Конвенции. 
      5. Выборы проводятся на совещаниях государств-участников, созываемых Генеральным секретарем в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций. На этих совещаниях, на которых две трети государств-участников составляют кворум, избранными в состав Комитета являются те кандидаты, которые получили наибольшее число голосов и абсолютное большинство голосов присутствующих и участвующих в голосовании представителей государств-участников. 
      6. Члены Комитета избираются на четырехлетний срок. Они имеют право быть переизбранными, в случае повторного выдвижения их кандидатур. Срок полномочий пяти членов, избираемых на первых выборах, истекает в конце двухлетнего периода; немедленно после первых выборов имена этих пяти членов определяются по жребию Председателем совещания. 
      7. В случае смерти или выхода в отставку какого-либо члена Комитета, или, если он или она по какой-либо иной причине не может более исполнять обязанности члена Комитета, государство-участник, выдвинувшее данного члена Комитета, назначает другого эксперта из числа своих граждан на оставшийся срок при условии одобрения Комитетом. 
      8. Комитет устанавливает свои собственные правила процедуры. 
      9. Комитет избирает своих должностных лиц на двухлетний срок. 
      10. Сессии Комитета, как правило, проводятся в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций или в любом ином подходящем месте, определенном Комитетом. Комитет, как правило, проводит свои сессии ежегодно. Продолжительность сессии Комитета определяется и при необходимости пересматривается на совещании государств-участников настоящей Конвенции при условии одобрения Генеральной Ассамблеей. 
      11. Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций предоставляет необходимые персонал и материальные средства для эффективного осуществления Комитетом своих функций в соответствии с настоящей Конвенцией. 
      12. Члены Комитета, учрежденного в соответствии с настоящей Конвенцией, получают утверждаемое Генеральной Ассамблеей вознаграждение из средств Организации Объединенных Наций в порядке и на условиях, устанавливаемых Генеральной Ассамблеей. 

                              Статья 44 

       1. Государства-участники обязуются представлять Комитету через Генерального секретаря Организации Объединенных Наций доклады о принятых ими мерах по закреплению признанных в Конвенции прав и о прогрессе, достигнутом в осуществлении этих прав: 
      a) в течение двух лет после вступления Конвенции в силу для соответствующего государства-участника; 
      b) впоследствии через каждые пять лет. 
      2. В докладах, представляемых в соответствии с настоящей статьей, указываются факторы и затруднения, если таковые имеются, влияющие на степень выполнения обязательств по настоящей Конвенции. Доклады также содержат достаточную информацию, с тем, чтобы обеспечить Комитету полное понимание действия Конвенции в данной стране. 
      3. Государству-участнику, представившему Комитету всесторонний первоначальный доклад, нет необходимости повторять в последующих докладах, представляемых в соответствии с пунктом 1b настоящей статьи, ранее изложенную основную информацию. 
      4. Комитет может запрашивать у государств-участников дополнительную информацию, касающуюся осуществления настоящей Конвенции. 
      5. Доклады о деятельности Комитета один раз в два года представляются Генеральной Ассамблее через посредство Экономического и Социального Совета. 
      6. Государства-участники обеспечивают широкую гласность своих докладов в своих собственных странах. 

                              Статья 45 

       С целью способствовать эффективному осуществлению Конвенции и поощрять международное сотрудничество в области, охватываемой настоящей Конвенцией: 
      a) специализированные учреждения, Детский фонд Организации Объединенных Наций и другие органы Организации Объединенных Наций вправе быть представленными при рассмотрении вопросов об осуществлении таких положений настоящей Конвенции, которые входят в сферу их полномочий. Комитет может предложить специализированным учреждениям, Детскому фонду Организации Объединенных Наций и другим компетентным органам, когда он считает это целесообразным, представить заключение экспертов относительно осуществления Конвенции в тех областях, которые входят в сферу их соответствующих полномочий. Комитет может предложить специализированным учреждениям, Детскому фонду ООН и другим органам ООН представить доклады об осуществлении Конвенции в областях, входящих в сферу их деятельности; 
      b) Комитет препровождает, когда он считает это целесообразным, в специализированные учреждения, Детский фонд Организации Объединенных Наций и другие компетентные органы любые доклады государств-участников, в которых содержится просьба о технической консультации или помощи или указывается на потребность в этом, а также замечания и предложения Комитета, если таковые имеются, относительно таких просьб или указаний; 
      c) Комитет может рекомендовать Генеральной Ассамблее предложить Генеральному секретарю провести от ее имени исследования по отдельным вопросам, касающимся прав ребенка; 
      d) Комитет может вносить предложения и рекомендации общего характера, основанные на информации, получаемой в соответствии со статьями 44 и 45 настоящей Конвенции. Такие предложения и рекомендации общего характера препровождаются любому заинтересованному государству- участнику и сообщаются Генеральной Ассамблее наряду с замечаниями государств-участников, если таковые имеются. 

                              Часть III 
                             Статья 46 

       Настоящая Конвенция открыта для подписания ее всеми государствами. 

                              Статья 47 

       Настоящая Конвенция подлежит ратификации. Ратификационные грамоты сдаются на хранение Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций. 

                              Статья 48 

       Настоящая Конвенция открыта для присоединения к ней любого государства. Документы о присоединении сдаются на хранение Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций. 

                              Статья 49 

       1. Настоящая Конвенция вступает в силу на тридцатый день после даты сдачи на хранение Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций двадцатой ратификационной грамоты или документа о присоединении. 
      2. Для каждого государства, которое ратифицирует настоящую Конвенцию или присоединяется к ней после сдачи на хранение двадцатой ратификационной грамоты или документа о присоединении, настоящая Конвенция вступает в силу на тридцатый день после сдачи таким государством на хранение его ратификационной грамоты или документа о присоединении. 
                             Статья 50 

       1. Любое государство-участник может предложить поправку и представить ее Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций. Генеральный секретарь затем препровождает предложенную поправку государствам-участникам с просьбой указать, высказываются ли они за созыв конференции государств-участников с целью рассмотрения этих предложений и проведения по ним голосования. Если в течение четырех месяцев, начиная с даты такого сообщения, по крайней мере, одна треть государств-участников выскажется за такую конференцию, Генеральный секретарь созывает эту конференцию под эгидой Организации Объединенных Наций. Любая поправка, принятая большинством государств-участников, присутствующих и участвующих в голосовании на этой конференции, представляется Генеральной Ассамблее на утверждение. 
      2. Поправка, принятая в соответствии с пунктом 1 настоящей статьи, вступает в силу по утверждении ее Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций и принятия ее большинством в две трети государств-участников. 
      3. Когда поправка вступает в силу, она становится обязательной для тех государств-участников, которые ее приняли, а для других государств-участников остаются обязательными положения настоящей Конвенции и любые предшествующие поправки, которые ими приняты. 

                              Статья 51 

       1. Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций получает и рассылает всем государствам текст оговорок, сделанных государствами в момент ратификации или присоединения. 
      2. Оговорка, не совместимая с целями и задачами настоящей Конвенции, не допускается. 
      3. Оговорки могут быть сняты в любое время путем соответствующего уведомления, направленного Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций, который затем сообщает об этом всем государствам. Такое уведомление вступает в силу со дня его получения Генеральным секретарем. 

                              Статья 52 

       Любое государство-участник может денонсировать настоящую Конвенцию путем письменного уведомления Генерального секретаря Организации Объединенных Наций. Денонсация вступает в силу по истечении одного года после получения уведомления Генеральным секретарем. 

                              Статья 53 

       Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций назначается депозитарием настоящей Конвенции. 

                              Статья 54 

       Подлинник настоящей Конвенции, английский, арабский, испанский, китайский, русский и французский тексты которой являются равно аутентичными, сдается на хранение Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций. В удостоверение чего нижеподписавшиеся полномочные представители, должным образом на то уполномоченные своими соответствующими правительствами, подписали настоящую Конвенцию. 

 
       от 20 ноября 1989 года 

ОПРЕДЕЛЕНИЯ

Определение ребенка

Ребенком признается лицо, не достигшее 18 лет, за исключением тех случаев, когда в соответствии с национальными законами предусматривается совершеннолетие в более раннем возрасте.

Предотвращение дискриминации

Все права распространяются на всех детей без исключения. Государство обязано защищать ребенка от любых форм дискриминации и принимать необходимые меры по защите его прав.

Наилучшее обеспечение прав ребенка

Все действия в отношении ребенка должны в полном объеме учитывать его интересы.

Государство должно обеспечивать соответствующую заботу о ребенке, если родители или

другие лица, на которых возложена эта ответственность, этого не делают.

Осуществление прав

Государство должно делать все возможное для осуществления прав, содержащихся в настоящей Конвенции.

Воспитание в семье и развивающиеся способности ребенка

Государство должно уважать права и ответственность родителей и расширенной семьи в деле воспитания ребенка в соответствии с его развивающимися способностями.

Выживание и развитие

Каждый ребенок имеет неотъемлемое право на жизнь, и государство обязано обеспечить выживание и развитие ребенка.

Имя и гражданство

Ребенок имеет право на имя при рождении. Ребенок имеет право на получение гражданства и, насколько это возможно, на то, чтобы знать, кто его родители, а также на заботу с их стороны.

Сохранение индивидуальности

Государство обязано защищать и, в случае необходимости, восстанавливать основные аспекты индивидуальности ребенка. Это включает имя, гражданство и семейные связи.

Разлучение с родителями

Ребенок имеет право жить со своими родителями за исключением тех случаев, когда это противоречит наилучшим интересам ребенка. Ребенок так же имеет право сохранять связь с обоими родителями в случае разлучения с одним из них или с обоими.

Воссоединение семьи

дети и их родители имеют право покидать любую страну и выезжать в собственную с целью воссоединения или поддержания личных отношений между ребенком и родителями.

Незаконное перемещение и невозвращение

Государство обязано предотвращать похищения или удержание ребенка за границей одним из родителей или третьей стороной и принимать необходимые меры в подобных случаях.

Взгляды ребенка
Ребенок имеет право свободно выражать свои взгляды, причем, этим взглядам должно уделяться внимание при решении любых вопросов, затрагивающих данного ребенка.

Свобода выражения мнения

Ребенок имеет право выражать свои взгляды, получать информацию, идеи, независимо от границ.

Свобода мысли, совести и религии

Государство должно уважать свободу мысли, совести и религии ребенка, при соответствующем руководстве со стороны родителей.

Свобода ассоциации

Ребенок имеет право встречаться с другими людьми и вступать в ассоциации или создавать их.

Защита права на личную жизнь.

Дети имеют право на защиту от вмешательства в их личную, семейную и домашнюю жизнь, а также в их переписку, на защиту от клеветы и оговора.

доступ и соответствующей информации.

Государство должно обеспечить доступ детей к информации и материалам из различных источников, оно должно поощрять распространение СМИ материалов, способствующих социальному и культурному развитию ребенка и предпринимать шаги по защите детей от вредной информации.

Ответственность родителей.

Родители совместно несут основную ответственность за воспитание ребенка, а государство должно поддерживать их в этом. Государство должно оказывать надлежащую помощь родителям в воспитании детей.

Защита от злоупотреблений и небрежного обращения.

Государство должно защищать ребенка от любых форм плохого обращения с ним со стороны родителей или других лиц, несущих ответственность за заботу о нем, и создавать соответствующие социальные программы предупреждения злоупотреблений и лечения пострадавших.

Защита ребенка, лишенного семьи.

Государство обязано обеспечивать социальную защиту ребенка, лишенного семейной среды, и обеспечивать соответствующую альтернативу семейной заботе, либо помещение в соответствующее учреждение по уходу за детьми в таких случаях. Усилия по выполнению этих обязательств должны учитывать культурную принадлежность ребенка.

Усыновление.

В странах, где усыновление признается и \ или разрешается, оно может осуществляться исключительно в наилучших интересах ребенка и при наличии разрешения компетентных властей, а также гарантий для ребенка.

Дети — беженцы.

детям — беженцам или детям, стремящимся получить статус беженца, должна обеспечиваться особая защита. Государство обязано сотрудничать с компетентными организациями, обеспечивающими такую защиту и помощь.

Дети — инвалиды.

Ребенок — инвалид имеет право на особый уход, образование и подготовку с тем, чтобы помочь ему в ведении полноценной и достойной жизни в условиях, обеспечивающих максимальную самостоятельность и социальную интеграцию.

Здоровье и здравоохранение.

Ребенок имеет право на медицинскую помощь, соответствующую наивысшим стандартам, которая может быть реально обеспечена Государства должны делать особый упор на предоставление первичной медико-санитарной помощи, профилактику болезней, санитарную пропаганду и сокращение детской смертности .Они должны поощрять международное сотрудничество в этой области и делать все необходимое , чтобы ни один ребенок не был лишен доступа к услугам эффективного здравоохранения.

Периодическая оценка при попечении.

Ребенок, помещенный государством на попечение с целью ухода, защиты или лечения, имеет право на регулярную проверку попечения.

Социальное обеспечение.

Ребенок имеет право пользоваться благами социального обеспечения, включая социальное страхование.

Уровень жизни.

Каждый ребенок имеет право на уровень жизни, достойный для его физического, умственного, духовного, нравственного и социального развития. Родители несут основную ответственность за обеспечение необходимого уровня жизни.

Образование.

Ребенок имеет право на образование, и обязанность государства состоит в обеспечении бесплатного и обязательного начального образования, в поощрении среднего образования, доступного для каждого ребенка, и в обеспечении доступности высшего образования для всех на основе способностей. Школьная дисциплина должна обеспечиваться с учетом прав и при уважении достоинства ребенка.

Дети, принадлежащие к меньшинствам и коренному населению

дети, принадлежащие к меньшинствам и коренному населению, имеют право пользоваться своей культурой, родным языком и исповедовать свою религию

Отдых, досуг и культурная жизнь.

Ребенок имеет право на отдых и участие в культурной и творческой жизни

Детский труд.

Ребенок имеет право на защиту в случаях, когда ему поручается работа, представляющая опасность для его здоровья, образования или развития. Государство должно устанавливать минимальный возраст для приема на работу и определять требования в отношении условий труда.

Незаконные употребления наркотических средств.

Дети имеют право на защиту от незаконного употребления наркотических средств и психотропных веществ, а также от их привлечения к производству таких веществ и торговле ими.

Сексуальная эксплуатация.

Государство должно защитить ребенка от сексуальной эксплуатации и совращения, включая проституцию и порнографию.

Торговля, контрабанда и похищения

Обязанность государства состоит в том, чтобы прилагать все усилия для предотвращения похищения детей, торговли детьми и их контрабанды.

Пытки и лишения свободы.

Ни один ребенок не должен быть подвергнут пыткам, жестокому обращению и наказанию, незаконному аресту или лишению свободы. До 18 лет невозможно применение смертной казни и пожизненное заключение. Задержанный ребенок имеет право на контакты со своей семьей и на правовую и другую помощь.

Вооруженные конфликты.

Государства — участники должны применять все возможные меры для обеспечения того, чтобы дети не достигшие 15- летнего возраста не принимали прямого участия в военных действиях. Ни один ребенок в возрасте до 15 лет не должен призываться на службу в вооруженных силах.
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